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ILMUBIKAKS KORDA KUUS.

Imaarn

 FES,

Nr. 18 (252} | September 1932

XI. aastakaik.

Elulaul.

Saksa kirjanike Rudolf Herzog’i romaan. 7

,2Aga loomulikult lahen ma, Helga ki-
sib minult kindlasti teateid oma kasuvane-
maist. Ja pérast otsin ma veel professor
Falleri iiles. Ma tahan terve taskutiie
isiklikke tervitusi saada, koui Hamburgi
lihen., Muud kingitust ei vota ma ju ithes.®

»See on ju ka kdige ilusam ; sest see on
nii téis mélestusi.“

Bettermannide majas istus vana isand
suurel nahakaalul, aga kaal ei kitkunud su-
gugli roomsalt iiles ja alla, samuti ka va-

namehe siida. ,Millega v0in teid teenida?“

kiisis ta kurvameelselt.

,lugeva kidesurumisega, auvdirt isand,“
hiitidis Richard Marschall 15busalt.

Siis silmitses isand Johann Bettermann
terasemalt tulijat ja tundis selles oma
sobra. Harra Marschall! Tgepoolest!
Seda poleks ma tdna uneski aimanud!®

Marschall istus ta korvale ja patsutas
kidega #a polve. ,Aga mis teil siis on?
Te olete ju nagu vahetatud. Teie abi-
kaasal liheb ometi histi ?¢

»Lanan kiisimast. See on terve nagu
noor tiitarlaps.“

L,5ee rod0mustab
ja teie P«

,OL, hirra Marschall, mu terve eludnn
on purustatud.”

#~Nii geldakse ainult, isand Bettermann.
On jukohe 66 meie timber kui me pea lii-
vagse pistame. Ja niitid tommake ta sealt
ilusasti jille vilja ja veenduge, et on veel
péev, ja et Tinatédnaval ,villa Bettermann®
ikka endisel kohal seisab.®

,LAga kui kaua veel? I’ange tihele,
kui kaua veel .

Mis see siis on? Te olete otsustanud
oma maja miitia ? Tahate #ra minna Tina-
tiénavalt ? Ja, see oli ju ikka teie sala-

mind siidamest. Noh,

jane siidamesoov. Et ihel piHeval ehitus-
komisjon tuleb ja teilt maja #ra votab.*

»Ja, aga mitte nil. Mittenii! Sellele
ei oleks ma voinud moeldagi. Ja kes iit-
leb siis, et mul tdsine ndéu oli #ra minna ?
Mu stida ripub ju selle vana ténava kiiljes.
Ma ei taha #ra. Ma ei taha. . . * Ja
isand Bettermanni lapsendgu omas thiesti
meeleheitliku ilme,.

»Inimene, inimene,* iitles Marschall naer-
des, ja koputas talle olale, ,see el anna ju
ometl pohjust nutmiseks! XKui te teisiti
olete otsustanud, siis jidige lihtsalt siia
elama ja telge ehituskomisjoni h#rradele:
selles majas pole teil midagi tegemist.
Kui ma teile ehk nahka vdi koloniaalkaupa
oma viikesest poest pakkuda tohiksin.*

<Pilkate teiegi veel? Teist oleksin ma
seda koige vihem oodata voinud.*

»Kuidas nii ?* Lkiisis Marschall ja el
teinud just mitte targa mn#o. ,Kui teie
pakkumist iildse vastu ei vota P«

»,Ukski inimene ei rasgi pakkumisest,
vilja pean ma minema, muud midagi kui
vilja!* Nitd olisee eldud. Tema dhuloss,
villa Phonix oli langenud rusudeks.

»See on viga tOsine asi,“ arvas Richard
Marschall lithikese vaheaja jidrele ja vaatas
kaastundlikult vanamehe kokkulangenud
kogule. Ta teadis, mis see tdhendab, kui
elu ilusaim unistus #kki, silmnihtavalt, kaob.
Kuis pidi kiill vanadus selle all kannatama,
kellel enam polnud aega oodata uut unelmit,

SNitid tahan me proua Lenat tervitada,“
titles Marschall, ,p#rast koneleme edasi.“

,Ja, ja,“ tungis isand Bettermann, ,teh-
ke seda. Trovstige mu vaest naist,*

Ta leidis majaemanda viikses kaupluses
arveraamatu lile knmmardatuna. Xa tema
silmad olid nutust punased.
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Tere, mu armas proua Bettermann!“

,Ah, hirra Marschall — —1 Vabandage

viiga, ma tahtsin 6elda hirra Guekapellmeis-
ter. Preili Grube on mulle sellest tihti ko-
nelenud. Kui suurepiirane “te vilja niete.
See roomustab mu meest.- Olete temaga
juba rdgkinud ?«

LJust praegu, proua Bettelmann Kuulsin
aga halbu sdnumeid.*

Naine vantas oma pollele ja surus huuled
tugevasti kokku.

.See oli juba ette naha “ fitles ta sunni-

tud rahuga. ,Mu mees pakkus maja linnale
miiiia, need hirrad aga ei votnud seda
kuulda, Ja siis tuli dunetus, Tdna hommi-
kul vara oli ehituskomisjon siin ja esime-
seks peame kolima, sest maja tahetakse
lammutada.“

»Tunnen teile kaasa, proua Bettermann.“

»2Ah mulle! Ma poleks ju sugugi #ra
tahtnud. Aga mu mees! See ei tunnudki
enam muust millestki rddmu. See on ju mu
ainuke valu, mu mees . . . ¢

Niiud p1d1 Richard Marschall seisukorra

tosidusele vaatamata naeratama. ,Ja, kul
see nii en, prona Bettermann — teie mees
usub, et teie minna tahate — 'siis voib ju

veel nou leida. Kiskuge see vana kast maha
ja ehitage ta samale kohale uuesti. See on
ju teie maa-ala.”

»Ah, hirra Marschall,* arvas proua Lena
pead raputades, ,teie eksite, kui arvate, et
mo mees nil motleb. Ja uuesti ehitada ei
voiks meie ometi mitte. See viike maa-ala
kuulub kiill meile, aga meil pole ehitus-
summat.

»See ei vol ju nii hirmus suur olla selle
viikese maja eest.”

»Viike voi suur, hérra Marschall.
on Jkka kas on v0i ei ole.*

Ma riddgin preili Johanna Grubega.

See

Need paar protsenti toob ju teie kauplus
sisse,“
,Hirra Marschall — oh Jumal, hirra

Marschall — ¢

LNiitid 1ahustuge. Ja koneleme isand Bet-

termannlga
Isand Johann tuli ja vaatas aralt oma
naise punaseks nutetud silmi.

.Isand Bettermann, on see tdsi, et teie
see olete, kes elu Tina tinaval enam ei
kannata ja villa omanikuks tahab saada ?¢

»Sellepirast — sest et mu naine hea-
meelega, —

JAga mees, ma ei mélstaks ]u ﬁelses ko-
has kuidagi olla“

Usud sa siis, et mina ? Ma olen ju a.lat1
hirmuga sellele péevale moelnud.“
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sMees, mees, ma el tahtnod ju ainult

sinu 106mu hivitada.“

,J8 — ja — mina sinul mitte,* kogeles
isand Bettermann ja vaatas naisele otsa.

Siis uuendas Richard Marschall oma ette-
panekut, preili Grubelt ehitussummat pa-
luda, Isand Bettermann seisis sonatult. Siis
aga tungis roomuhiitie ta huulilt, ja ta kae-
lustas oma naist  ja sdnad voolasid tuule-
kiirusel ja nad tegid plaane. Ja kui Richard
Marshall end minekuks valmistas, oliisand
Bettermann oma uue ehituse juba viiekord-
seks pilvelohkujuks teinud.

,On teil midugi Helga Nuntiuse jaoks
mulle tile anda? Te ju méletate ometi?
Teie endine kasutiitar. Ma sdidan homme
Hamburgi, ja tema kiisib minult teie iile
teateid.*

,Tervitama peate teda, h#rra Marschall,
Ta on ju meie kallikene, Ja ta peab tulema
Frankfurti meid kiilastama Nii kavaks kui
see talle meeldib. Aga alles kevadel,
kui mu uus, ilus maja Onnistatakse. Ta
saab iihe korra tidiesti enesele iik:i. Kas
iitlete talle seda ?¢

.Heameelega, isand Bettermann, sealt ei
taha ta kiill puududa.”

Siis sammus ta, oma ette timisedes, moo-
da tdnavat edasi, et professor Fallerit ta
erakorteris iiles otsida. Koigilt, kes Helga
Nuntiusele lihedal olid seisnud, tahtis ta
tervitusi tihes votta,

Neljandal korral elas vana laulja tihes
hallis majas, peatinaval. Trepikoda oli pi-
me. Varajane novembrichtu avaldas oma
moju. Kui Richard Marschall ileval vana-
poisikorteri ukse ees seisis, kuulis ta kla-
veri- ja viiulihelisid. Mingiti Beethovenit.

Ta ei julenud koputada, vaid astus dige
tasa sisse. Ta tundis Falleri kilaliste har-
jumusi,

Ta pidi ennem pimedusega harjuma, mis
pikas, madalas toas valitses. Ainult klaveril
poles viiike lamp ja valgustas punakalt oma
timbrust.

Faller istus klaveri #ires, Helideilm oli
ta tdiesti vallutanud. Uks endine 0&pilane,
niitid ka juba vananenud, kes polnud kau-
gemale joudnud kui vaid orkestriviiulda-
jaks, seisis ta selja taga ja saatis viiulil
Molema kodunenud kogu vari langes tuppa
ja kadus pimedusse.

Siis mirkas Marschall mitut inimest oma
timber. Nad istusid toolidel ja pleekinud
diivanil. Nagu surnud. Maetud lootused
paistsid nende silmist, vaid vihestel sira-

sid nad, Beethoveni suuruse sundiva mdju
all, '



Helid olid haibtunud. Nad virisesid veel
nurkades, ja siis jdi koik vaikseks.

2On veel keegl tulnud ?* kolas Falleri
hi#l. See oli muutunud veel katkelisemaks.

Siis astus Marschall kiirelt ette ja tervi-
tas professori stidamlikult. See vahtis ta
peale, tostis klaverilambi, et teda valgus-
tada, ja otsis oma milestusist.

»Richard Marshall, kord Frankfurti kon-
servatooriumi opilane, niitid duekapellmeis-
ter,” iitles Marshall naerdes.

JMulle tiiesti tundmata,* arvas Faller
ja pani lambi jdlle tagasi. Klaas kolises.
Professori kiied polnud enam tiiesti kindlad,

»,Xas tahate mind  ,Tristani“ laulma ?
Kahetsen viga.”

Teised olid ldhemale tulnud. Séna ,oue-
kapellmeister” avaldas oma mdju ja tostis
lootusi, mond head kohta saada.

.Hirra professor,“ vastas Marschall, ,ma
tahtsin vaid teie tervise jirgi kiisida. Teil
oli kord tiks opilane, kes teile paljn tinu
v olgneb ja kes teist meeleldi midagi kuulda
tahaks, “

,See oleks vast ime. Uks inimene miile-
tab, et ta mulle tinuvolgneb? Seda eiolel®

SHirra professor, opilane, keda Helga
Nuntiuseks nimetati, teeb erandi.®

» Nuntius — Nuntius ? Oige — —. Aga
neid oli kaks. Kumbal tuli siis pirast meele
tdnulik olla ?¥

»Nooremal, kes teie parima o6pilase Ro-
bert Brauniga abiellus.*

Niiid drkas vana professor. Ja iile ta
kortsulise nio lendas nagu voidusira.

. Tehke, et te minema lidhete, teie seall®
hiitidis ta jirsult tmberseisjaile. ,Siin ko-
neldakse kunstist.“

Viimase mineja jarele sulges taise ukse.
Siis avas ta akna ja laskis sisse virsket,
jahedat dhku.

»Lasa, tasa, drge velge midagi! Ma tean
ju koik. Robert Braun — Helga Nuntius.
0o ja — see oli mu hiilgeaeg 0Opetajana.
Need olid aga opilased! Pole iialgi niisu-
guseid n#inud, Hadled nagu maipdrnikatel.
- Seal peab juba meelepaha alla neelama.
Peab alla neelama.” — —

»Hirra professor, tohin ma Helga Nun-
tiusele teilt tervitusi viia? Ma nien teda.®

»Ii, seda te el tohi!~

Seée kolas nii valjult ja kiiskivalt, et Ri-
chard Marschall tahtmatult tagasi tombus.

. Usute te siis, et nad minu tle peavad
caerma ? TUsute siis, et nad peavad suu
lohki naerma, kui nad kuulevad, et teie
vana Falleri puha hottendottide hulgas leid-
site ? Hirra, teie eksite! Vana Faller ei

hukku iialgi, sest et ta milestused elavad!
Terves ilmas! Koguge omale milestusi,
hédrra, ja siis tulge uuesti, Head ohtut ]~
Richard Marschall kahtles veel. Siis kat-
sus ta uuesti donne. ,Teie opilane Helza
Nuntius roomustaks end nii viga, kui ta
teaks, et ka teie monikord temale matlete.®
Ta ei saanud vastust, Vana lauljn oli
laskunud klaveriistmele ja vahtis likuma-

tult punasesse lambitulle. Siis liks Mar-
schall tasa uksest vilja.
Kolm astet oli ta joudnud asluda, kui

uks ta taga lahti kisti.

» Muidugi tervitage teda. Ja dige siida-
mest. Kuulete, dige stidamest! Vanalt Fal-
lerilt !“

Kui Marschall méoda treppi alla astus,
kuulis ta klaverih&dli, Vana professor oli
uuesti suure Beethoveni voimusse kistud.—

Grubemajas istus Richard Marschall veel
kaua tileval. Nad rdikisid inimsaatusist, ja
Johann Bettermanni ilusast unistusest, keda
Johanna aidata tahtis uut unelmit ku-
duda, — — —

2. peatikk.

SAustatud sob1anna, viiga austatud s0-
ber,* luges Robert Braun, vaatas kirjapoog-
nalt iilemeelika naeratusega oma naisele,
kes kergel kiel teelauda korraldas ja ohu-
kesi hiina tasse tHitis,

»Kuuled sa ka, Helga? Sinu vana aus-
taja kirjutab.«

»Minu vana austaja ? Kes see voiks olla?”

»Hérra ouekapellmeister Marschall. Aga
ta eluviisile pole vist hoovkonna &hk su-

" gugi ilustavamalt mdjunud.®

,On kirja stiil nii halb ?¢

»No kuula ometi algust. ,Austatud sdb-
ranna, v i ga austatud sdber.* Suurem vii-
sakus peab ju ometidaamidele olema poor-
dud, seda oleks ta vaheajal kiill oppida
voinud.“

» Kirjutab ta seda toesti?* iitles H@]o"a,
ja kui ta hooguvaid siisi teemasinasse pani,
oli ta juba ammu moistnud, mida tihendas
see eraldamine. ,Austatud sdbranna.® See
oli lihtsalt, sobralikult seldud. See oli ta-
gasihoidlik, aga omas siiski noorussdpruse
usaldava kola, Helga oli talle miilestuses

‘samaks ji#nud, kuna ta aga kauaaegsele

oppekaaslasele viisakama ja tihes sclleo“t
ka voorama tervitussona leidis,
,Kui sa lubad, loen ma parast ka kirja.*
LPalun viga!* Ja Robert Braun luges
kiirelt edasi, ulatas siis kirjapoogna naisele
ja hakkas einetama, Helga aga laskus mu-
gavalt toolile ja luges rida realt: -
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,Austatud sobranna, viiga austatud sober!
Kunst olgu tdnatud | Poleks teda, kuikaua
peaks siis kiill aega minema jillendgemi-
 seni! Homme ohtul saabun ma Hamburgi,
et illehomme oma ,Hadviga® peaproovil
olla ja esietenduse pdeval mehiselt palju-
ngudliku publiku ees seista. Mida see dhtu
mulle toob, ei tea keegi. Mina aga olen
targem, sest ma tean seda juba tdna. Ta
toob mulle jdllendigemise mu noorusega,
jallenigemise teiega, austatud sdbranna, ja
jallenigemise onnega Robert Brauni isikus.
Muusika peab sellele koigele raami moodus-
tama. See on koik, mis ma temalt nduan.
Ja ntiiid laske end tdnada, et teie minu
,Hadwiga’le® oma toetusega au liles nii-
tate. See on mulle ju sama hea kui mo-
raalne voit. Ma nien sellest suure rdomuga,
et te mind wusute. Niiid pole see enam
kuulsuse otsimine, mis mind sunnib oma
ooperile suurt edu soovima, vaid seesmine
igatsus, et teie selles ei pettuks, Ulehomme
loodan ma tdnutundes teie kitt suruda,
austatud sdbranna, peale selle kui tina veel
kord vana Frankfurti olen libi kiinud. Ja
sind, mu sdjakas kaaslane motdunud aas-
taist, ei tdna ma mitte vihem. Sulle pole
tarvis soovida Onne su suurteks tegudeks.
Sa naeraksid salaja, sest et sa oma dnne enam
ei tarvitse viljast otsida. Nii siis mitte
dnnesoove, vaid siidamlikke tervitusi.

Teie Marschall.®

Motteisse vajunult vaatas Helga Braun
paberile. Midagi seisis ridade vahel, mis
sundis teda mdotlema . . . ’

.Noh ? Mida sa titled selle kirja kohta?*
kiisis Braun, ja Helga tostis pea, vaadates
ta otsa. ,

»Mulle niib ta vAga ilusana,“ iitles ta
lihtsalt.

»Lilg imelik paistis ta wnulle.
seda el mirganud ?* _

»5a ehk seletad mulle . . . « ,

» Vaata ainult seda loppu. Ma ei tarvit-
sevat oma Onne enam viljast otsida. Mida
tahab ta sellega Gelda, kui ta toesti peale-
tiikkiv pole ?“ , v

»Ah, armas Robert, ta pole ju veel abi-
elus, on iiksi.“ ’

»Palun, see kolab ju peaaegu nagu
pilge — — 2« '

»Siis puudutaks see mind samahisti kui
sind. Mdtle, et ta on vaid meelitaja, ja ira
lase oma teed kiilmaks minna. See onprak-
tilisem.* :

_»Armas Helga, meie ometi sellist tooni
el vaja.* ) o
~ ,Ei, Robert, seda pole meil enam tarvis.*
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Kas sa

Silmapilguks kergitas mees kulme, Siis
tostis ta tassi suu juure. ,Uldse — meeli-
tajal Et ta vanasse pessa laheb, et seal
mone vana maja vaatlemisest sentimentaal-
seks muutuda, on narvus. Moraalne vait |
Jillendgemisersdm! Usun juba! Sellepiirast
et see jdllendigemine talle kasu toob. Oo,
palun, #ra #drritu! Sinu sober Marschall
motleb samuti nagu wina. Ja kui inina
tean, miks ma veel ttheks nidalaks Ham-
burgli jd#in — nii teab su sdober Marschall
sama kindlasti, miks ta mind toredate so-
nakdfinudega iimbritseb, nimelt — et tema
enesele melie nimedest tulu loodab.*

»Mis mulle sinu juures meeldib, Robent,
on su viltimata otsekohesus.”

souurim ténu! Ma pole oma eluvaade-
tega veel mitte sisse kukkunud.*

»Aga koik inimesed pole sellised nagu
sina ja su eluvaated,* iitles Helga ja surus
#kki kiéed meelekohtadele. ,

.Nende eneste kahjuks, Kui nad sellised
oleksid, oleks nad nii edasi.”

,Edasi kilma kies,“ itles neiu tasa ja
tundis kiillmavirinat olgades.

»On sul kiilm, Helga ?¢

»00, juba ammu; sa vaid ei mérganud
seda.® '

»See neetud Hamburgi udu. Sellele ei
suuda ju iikski h#dl vastu panna, veel vi-
hem siis tuju.“ :

»Robert,* titles Helga lithikese vaheaja
jarele, ,title ausalt, kannatad sina ka tu-
jude all ?¢ _

Robert Braun tdusis ja sirutas end,

»J8, laps, mida sinaselle all m&istad —*
ta naeris —,see Arritaks sind, kui ma edasi
radgiks, aga mina kui killmavereliselt mot-
leja inimene tunnen vaid reaalsust. Tuju-
sid pole mul, niigelda, mitte, kiill aga ms-
nikord halb tuju. Kui niiteks monikord
palju pakkumisi korraga tuleb ja meie sa-
mal Ohtul siin ja ka seal laulma peame ja
me ometi ainult tihes kohas olla saame,
siis teeb see mutuju halvaks, et jille init-
med tubhanded mitte minu kitte . ei tule,
mis ometi minu. oleksid vdinud olla.”

,Kas pole tasv veel ikka kiillalt suur ?*

» Vile -aasta pirast. Siis risigime uuesti.
Siis .on juba kogutud timmargune mil-
jon.% '

»Viie aasta parast® — — kordas naine
ja vaatas. kirjapoognale, mida -ta ikka veel
hoidis k#es, silitas selle polvel sirgeks ja
kirjutas sormega tihti jirele.

»Vile aasta pirast!* — — .

Ja ta motles sellele, et neil pievil ka

Ry

jubsa viis aastat tiis oli saanud pievast, mil



ta Robert Brauni naiseks oli saanad, mat-
les koigile juhtumistele oma elus sellest
tunnist alates, kuni tdnaseni, laskis koik
pildid oma hingest modda. Need polnud
tumedad pildid, nad olid nii heledad, nagu
sce vaid viljavalitatele osaks langeb —
aga see polnud piike, see oli silmipimestav
lavavalgus, voi jille korgete seltskonna-
runmide sidravad tuled, mis neid pilte nii
heledalt valgustas. See oli kunstivalgus.

See oli kunstivalgus, mida ta omas neiu-
unistusis oli igatsenud .

Siis oli ta vaikseks saanud, ja ta otsis,
nagu naine, piikest. Aga Robert Braunil
polnud poolehoidu piikesele. Pdev niis
talle vaid nende siravate dhtute soovimata
segajana, mil ta seisis laval stivenenult oma
joobnustavasse laulu, teades: iga toon, mis
sa laulad, on kulda vdirt. Ja iga edusamm,
mis ta naine ithes temaga tegi, niis talle
kahekordse vdiduna oma etteseatud teel.

HEdu — edu! See oli sdna, mis Brauni
kodus sona ,0nn* asetas.

Brauni kodus? Oo ei, motles Helga,
see oleks juba sama hea kui osakene Gnne.
Aga meil pole kodu. Ja nii vihe kui meie
jalad puhata saavad, sama vihe véivad ka
meie tunded koduleida. — Raudteevagunid,
hotellid, elanikkudeta korterid eramajades,
mdneks kuuks titiritud. Ja jille edasi! Kolm
korda oli ta kiinud Awmeerikas, koik seal-
sed suured linnad olid talle tuntud, kuid
ta enese ja ta abikaasa siidames polnud ta
kodus. Ainult enese ja tema peas, mis noo-
tidega ja arvudega olid tdidetad.

Edu — edu! =

Ja ta otsis, nagu naine, piikest. Salaja
alguses- ja teadmata, mida see igatsev hidl
temas noudis, kitt silme ees hoides — kuni
ta vilmaks kétt dra vottes avatud silmil
ellu vaatas, mida teised elasid. Nii oli see
olnud pdev-pievalt. ‘

. Kas sa tdepoolest pole terve, Helga ?¢

.Ma ei saa socja. See on seletamatu
tunne.“

,Kul sa soovid, ssadan ma sulle arsti.®

»Arst el teesiin midagi.“ Ja Helga haa-
ras mehe kile, mille see tema toolileenile
oli toetanud, veldes stigava hingetdmbega:
»Sina void mind -aidata, Robert !¢

,Mina ? Aga laps, see on ju endastmois-
tetav. Ainult — mina, ma pole ju arstl“.

»Ei, aga sa oled mu abikaas.*

.Sinu abikaas —? — — Kuidas’ pean ma
seds moistma "
.Robert, tungis naise huulilt, ,,ma el

suuda enam olla. Ma olen abielus,

kuid
olen siiski nii téiesti iiksi.“ .

»luaps, laps,* rahustas teda mees, ,mis
rumalad, lapsikud tunded need on.“

»Al Jumal, olla veel viike tiidruk!*

~Helga, Helga, sul on su kunst | Inime-
sed nagu meie n#evad selles oma elu sisw.*

o Kes iitleb sulle sils, et mina inimeste
hulka nagu teie kuulun ? Ma olen ju naine
— naine ! Kas éi moista sa seda ?*

.Sa oled kdigepealt proua Helga Braun-
Nuntius. Teiste sonadega: kuulus laul-
janna.*

»00 ja, see on viga ilus, aga see pole
koik.«

»Jee on kaik,“ iitles mees, surus ta kiitt
ja liks ukse juure, et oma ritetustuppa
minna.

»Robert ! hiitidis naine talle jdrele, ja
siis seisis ta mehe ees ja pani molemad
kied ta olale. ,Ma talen ju sinu kuoi oma
mehe juuare. Siis aita mind ometi! Ma ei
suuda sellist elu enam kannatada. Ma olen
tiidinud. Seesmiselt. Kui sa sinna iihe pilgu
voiksid heita. Ma ise el nde ju midagi, kui
ma sinna vaatan. See ongi kurb. Sa tegid
mu oma naiseks, ma olin noor ja mésdu-
sin  kaogelt noorusest, kuni sa tulid. Sa
oleksid pidanud ta mulle tooma, Robert, sa
oleksid pidanud seda mulle dpetama. Et
ma mitte ithel pdeval ei drkaks ja midagi
puadu ei leiaks, Niiid kuulen ma alati mi-
dagi mind jilgimas, need on sammud, mis
kunagi ei joua minuni, sest et me alati
nende eest reisime. Robert lase mind kord
ometi neid samme oodata, lase mind 15puks
ometi tunda, et me mitte ainult kunstnikud,
et me ka inimesed oleme. Noored inime-
ged . . . ¢

Mees oli kui uimane noore naiseloomuse
drkamise ees. Sellest el moistnud ta aru
saada.” Ja siis pidas ta seda vaid naise
tujuks., ,Mida sa tahaksid siis, Helga?*
kiisis ta kindluseta hiilel,

_Kord smuga. tihes elule moelda, vaid
lihikese aja, ainult meile enestele mdoelda,
mitte ‘kunstile,*

.Kas vdib siis olla paremat elu kui kuns-
tis 7«

»,Ja, Robert, on. Muidu poleks minus
seda pnna.vat 1ga.tsust Ma tahaksin viie-
aastase visitamise ja rdndamise jirele kord
ka puhata, tahaksin kord tuletada meele
endist Helga Nuntiust ja tema wunistusi.
Mida olen ma siis sinult saanud ? = Kui ma
eluvddra olevusena sinuga abiellusin, nagu
oleks see haruldane, sundiv muusikapala,
siig #ra lase mind niiid mu nooruse lapse-
ltkes unistusis pettuda, nende pirast kan-
patada. Naine minus drkas alles hiljem,
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kui teistes, dnnelikkudes lootustes. Ja see
otsib noorust, Robert. Ma ldhen ju temast
ikka kaugemale,*

,On sul minu ja mu oleku vastu pdhjust
kaebamiseks ?*

»BL“ titles Helga pikkamisi ja vabastas
oma kided mehe olult. ,Mul pole pdhjust
kaebamiseks, sest et ma vabatahtlikult
sulle sellesse ellu jirgnesin, millele ma, kui
suurimale onnele elus, vaatasin. Niitid aga
nden ma seda koike hoopis teises valgu-
ses. Ma olin liig noor tookord, ja mun-
sika oli mu vallutanud, nii et ma muud
midagi ei teadnud ega tunnud, kui muusi-
kat. See koik on ju nii ilus, Aga ta peab
ometi ka midagi meis elavaile inimesile
ille jitma. Me peame ju ometi kord ka
naerda voima ja meelitada, peame kord
ka meie ise olema, ilma et sealjuures peak-
sime taktikeppi silmas pidama.*

»Ma abiellusin Helga Nuntiusega nagu
ta ol1i, mitte nagu ta niiid on.*

oMuud — muud pole sul mulle jelda ?”

,Naine, kellega abiellusin, pidi kunstnik
olema. Mina polnud tookord mitte liig
noor, ma tundsin oma teed.®

J5ee tee peab mehel ja naisel kiill hoo-
pis isesugune olema,* iitles Helga omaette.
»Leie kilite kindla kava jirele, sest et te
elu tunnete, meie aga toimime liig palju
oma tunnete jirele, sest et me elu el tunne.
Kuni ~ kuni ta meile kord selgub.“

»,Niilid nied sa, Helga, meil pole uLste1—
sele midagi ette visata.*

LB Lordas Helga veelkord, ,mul pole
pC)hjust k-a,ebamiseks, Tidnasenl veel mitte,
kus na sinuga rddkinud olen, Aga ma ei
tahaks, et mul selleks ithel pieval pohjust
oleks, kas sinu ehk enese peale kae-
vata !“

»Ja oled nirviline, titles Braun ja sili-
tas iile ta juuste. ,Kaheksa pHevane iile-
s0it New-Yorki ajab need viiikesed senti-
mentaalsed nctted su peast.© .

~Robert,* palus Helga, ,too mulle iiks
ohver! Me oleme ju ometi wmees ja naine,
ja tks peab teist aitama. Ma olen sind ju
aidanud, 'koigega, mis ‘minus oli. Midagi
pole jadnud enam iile. Niud aita sa mind!
Ma olen haige igatsusest kodumaa ja kodu
jivele. Mul on niipalju veel jirel teha.
Ja kui ma sellega alata saan, siis tunnen
ma ka onne eueses, jasee Onn opetab mind
hoopis teisiti la,ulmq, kui praegu mu talent.
Mua palun sind, Robert!*

P 1adraputa,des vaatas Robert Braun oma.
naisele,

»Sa oled tdesti haige, laps.
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Muidu el

loobuks sa Ameerikareisust, Ma usun,
selles ou siitidi see kiri.*

SKiri! . See oli ammu juba mu hm-
ges, enne kui leidsin julguse selle avalda-
miseks.

,Lihidalt ja selgelt, Helga, narrused,
mis raha maksavad, jidvad tditmata!“

+Me oleme iile tootanud, oleme visinud,
vajame pubkust. Iga arst voiks seda kin-
nitada.“

»Mina el vaja puhkust. Muuseas : ma
pole moéni lamhakarjus, ma olen Robert
Braun. Ja selleks loodan ma jdida. Ja
niiid mine voi sdida veidi jalutama. Tina
pole proovi, ja ma tahan kord borsi liiku-
mist vaadata, Inimene peab oppimna, kuas
saab, ja mitte tahtma tegevuseta olla, sa
vilke rumaluke! Viie aasta phrast, voib
olla. Ja niitid luba kord end suudelda,  ja
jumalaga 1“

,Viie aasta pirast, voib olla,“ kordas
Helga, kui mees ldinud oli, ,Viie aasta
piirast pole mul enam seda energiat, mis peab
olema sellel, kes tahab olla noor nagu tei-
sed.“

.See on needus!“ karjus miski temas.
Lugupeetud Helga Braun-Nuntius on nee-
tud!  Ah, selle lugupeetud naise kord
tiiesti unustada ja mitte midagi olla, wmi-
dagi, midagi wuud, kui vald vaikne dnne-
lik abielunaine . . .

Ta sammus 1dbi tubade, mis nad nelja-
nidalise voorusetenduse ajaks olid itirinud
ihes viikses valges alamajas ja mis niiiid
oli timbritsetud siigistuulest raputatud kas-
tanipuudest.

Ta vaatles ruume, kus midagi ei kuulu-
nud talle peale mone pildi, mida ta armas-
tas ja alati enesega kaasa viis linnast linna,
et ometi midagi oleks vodras kohas, 1mis
talle kuuluvad.

Ta oli rahunenud ja lahkus majast. Piike
voitles uduga, mis tditis tinavaid, ja kuigi
ta ei soojendanud toeliselt, siis andis ta
valgus ometi nidilikku soojust. Helga valis
teed, mida mooda ta juba varemalt oli
kamud ja ldks jde #ive, -et tunda réomu
weval;a vaatlusest.  Siledalt ja  selgelt
seisis vesi, ja lobusalt ristlesid valged pur-
jekad ta pinnal siia-sinna.

Igalpool kihas elu. Helga Braun joudis
sillale, ja niiid seisatas ta seal, vaadates
joekaidal ‘kasvavaid saja-aastaseid puuhiig-
lasi, mille okste vahelt paistsid Hamburgi
drimeeste aedadega iimbritsetud majad. —
Kui ta end iimber pdoras, nigi ta teisel-
pool kaldal tuttavate inimeste kiireid as-
keldusi, kuulis nende konesuminat ja mir-



guandeid. Seal oli t66 ja tegevuse kesk-
punkt. Vaid sild lahutas kirarikast elu
vaiksest segamatusest, kus viisinud inime-
sed Shtul otsisid 1ahu, joudu ja dnne. Vaid
sild .

See tuli talle meele, kui ta oma pilgud
ihelt kaldalt teise laskis libiseda. Sild!
Kui saaks muretseda enesele sellise silla,
mis ithele ja teisele poole viib, tiksildusest
ellu ja elust tagasi vaikusesse, mis dnne-
naeratust ei laseks kosta vilja kodust, koigi
korvu.

Neis aedades pidid allikad olema, noo-
ruseallikad !

Ta pilgud peatusid kauna neil aedadel ja
ja unistav naervatus libises ille ilusa naise-
sau, mis hodgus igatsevas, kahvatus roosi-
virvis.

Eemalt kostis teravalt auruvile,
poordus ja nigi tungivat inimmassi.
liks ta edasi, kuni joudis teatrini.

Oli ,Trubadur’i* proov. Uhe noore laul-
lanna pirast, kes esimest korda ,Leonore
osa laulis. Tasa avas Helga ukse kuula-
jateruoumi ja otsis enesele pimeduses iihe
koha, et veidi pealt kuulata. Ainult orkes-
ter ja lava olid valgustatud. Juhatava kapell-
meistri vari litkus tontlikult tiihjas ruumis.
Parketi tooliridade vahel toimetasid vanad
naised, et puhastada toole tolinust. Laval
seisis mnoor neiu tdnavariietuses, ja mees
paksus poolkasukas. Oli joutud juba nel-
janda akti teise stseenini. Prooviti duette
Leonora ja krahv Luna valel.

»Tasa, tasa seal iileval!“ Lkarjus kapell-
meister ja katkestas orkestrimingu. ,Ma
tean ju, preili, et teil diget kuulmist pole,
aga ma motlesin, aga ma mdotlesin, et see
teil ainult muusika jaoks puudub, Kui
ma ,tasa“ iiles hiitian, siis peate seda juba
mdistma! Nii siis, — see on lihtsalt hir-
mus !

»Hirra kapellmeister,“ {itles neiu Ja saa-
tis erutatud pilgu orkestrile, ,ehk oleksite
nii lahke ja iitleksite, kus kohal ma vea

Helga
Siis

tegin ?¢
»Kus?* hiiidis kapellmeister pilkavalt
tagasi. ,Kus kohal te vea tegite ? Ja, kui

te kiisida tahaksite, kuoste 6ieti laul-
site, siis voiksin teile ehk vastata. Veel kord
algusest! Aga palun piris alandlikult
rohkem huvi tunda, preili. Kui teie aga
mingit huvi selle osa vastu ei tunne, siis
delge seda kohe ja piinamine on ldpul —
gils anname Leonore osa iihele teisele.“

»Aga ma rddmustan ju viga selle osa
tile,* naeratas neiu ja heledad hnmupmarad
seisid ta silmis,

siis val;endage seda. rg6mu

,Nii? Noh,
Tahelepanu 14 Ta ‘koputas

ka-dma laulus.
juliipuldile,

Lauljanna h#il n#is olevat sumbutatud,
Siis aga ndgi Helga Braun, kuidas ta koik
jou kolku vottis ja tablilt Jatkas LSu lE-
heduses ! Nied sa sedal. . . Ju
suikumas on surmale,

»Selgemalt!” hittidis kapellmeletel vahele
Ma, el saa midagi aru.“

Ja noor neiu ileval tithjal laval laulis
ikka julgemalt ja julgemalt oma ,halastust,
halastust!* Ja ta ilus viike organ val;endas
nii tdielikult koik hingeliigutused, et Helga
Braun h#rra paksus poolkasukas, kes krahv
Lunat pidi asetama, tiiesti oli unustanud.

LJirgmine stseen!“ kiskis kapellmeister.
.See on ju péris piinamine. Olen se'lest
juba tiidinud! Ruttu edasi !~

Noor nein oli lava ##rele astunud.

»Ma — tahtsin teid veel tanada; harla

kapellmeister,“ titles ta vamsedes ja pudis
teha roomsa n#o. . .

»Oodake homseni! See on kill tore
ettekanne!*

Helga Brauni- ~siidames t3mbus midagi
kramplikult, Misparast pidid sellelt hoo-
relt algajalt koik illusicoonid réovitama ?
Mida oli ta siis teinud, et pidi laskma or-
kestri ja kogu kooripersonaali ees enesele
nii ndkku karjuda? Ta oli ju ometi hari-
tud noor daam. Ja hdsti oli ta.oma osa
laulnud, kolmkorda niisuure kunstivaimus-
tusega kui unine krahv Luna.

Vaene laps, motles Helga Braun, kui
kaua suudab su vaimustus kiill vastu pidada?
Ja veel palju mdotles ta omaette, kuna la-
val kiirelt viimaseid stseene prooviti. Ta
motles piihale altarile, millest see noor neiu
seal iileval viikese Lkonservatoristina oli

unistanud ; ndgi koike téna nii isedralikult

teravalt, nii tdiesti ilma ilustava luulelik-
kuseta, nii hallina ja nii 4#rilisena nagu
see tdepoolest oli — jJa sild joel kerkis ta
silme ette, mis kaldaid lahutab ja seob,
ihelpool pievase t56 ja askelduste kira,
teiselpool kosutavad aiad ja rahu .

Ja ta otsustas kohe minna garderoobi,
votta oma kiite vahele selle noore neiuw, ja
temagi pilgud juhtida neisse aedadesse...

Kui ta viimase orkestritooni kolades
saalist tahtis lahkuda, pooras end kapell-
meister,

»Oh, meie suur diiva!® Ja fa ronis kii-
relt tile vaheseina, et Helga kitt suudelda.
»Kas te kaua juba proovil olite, armuline?
Veidi palju torelemist, eks ole ? Noh,®
naeris ta vihe aralt, ,Xul inimene ©0st
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Helilooja Marit Saar 50-aastane.
28. septembril saab Mart Saar 50 assiat vanaks.
Juubilar on meie populaarsemaid koorilaulu
loojeid. Peale koorilaulu on M, Saar rohkesti

~ loonud soololaule, klaveri-, oreli-, ja orkestri-
18id.  Tervitame lugupeetud juubilari ning
soovime falle edeaspidiseks t68ks palju edu,

pievale rohkem lisa on votnud kui harili
kult! Peate juba vabandama.“

,Uelge mulle, hirra kapellmeister.“ iitles
Helga Braun vahele. ,see viike, kes ,Leo-
nore’t “ laulab, see on kindlasti teie leidus?
Siis soovin onne. Teil on hea silm.*

wArvate toesti, armuline proua? — —
Hm, minu leidus see pole. — — — Ta tu-
leb otsekohe Trierist ; ja meie vanamees
toi ta sila. Nii, nii, teie leidsite siis ka,
et sellest inimesest asja saab ?~

»Ah, selles pole kahtlust, hirra kapell-
meister. Selge, tdiuslik h#gl. Nii terve on
see koik. Ja kui see veel selliste kiite all,
nagu teie omad, areneb, — ja, ma tahake
sin tema juure lavale minna,“

»3ee on tdiesti minu arvamine.®

Ta avas Helgale teenistusvalmilt ukse ja
suudles auvpaklikult ta kitt, Helga Braun
aga liks garderoobi, kus ta mnoore laul-
janna nutmas leidis Ta istus veel iiksi,
ndgu kétele toetult, nuuksus kuuldavalt.
Kui Helga kie ta juustele pani, kobkus ta ja
vaatas suuril, tarretuil silmil oma kiilastajale.

bb2

JMa ei tea, kas te mind tunnete,
preili?”

,Kes el peaks teid tundma,* iitles neiu
ja ptihkis pisaraid silmist. ,Teie olete

proua Braun-Nuntius.®

»Siis lubage teile teie hiiile ja talendi
tottu siidamest onne soovida.®

Neiu tousis kiirelt. Ta silimisse oli asu-
nud mingi valjus.

LOlite te siis proovil ?*

»Ma kuulsin pealt viimast akti.
on mulle kiill .«

LArmuline proua — tahate teiegi — nagu
hirra kapellineister —mu iile naerda ?* Ja
#kki unustas ta end, surus kiled silme ette
ja hiidis piinatult 18bi toa. ,See on hir-
mus, see on nii hirmus !4

Helga Braun pani kiirelt kde neiu tim-
ber.
JAga laps, kuidas voite seda uskuda?
Te tahate prona Braun-Nuntiust tunda ja
usute minust seda? Kas peate seda siis
voimalikuks, et ma teid suudleksin, nagn
nagu ma seda niitid teen* — ja ta suudles
neiut podskedele ja otsaesisele — ,kui ma
mwitte poleks tulnud teile titlema : Teolete
onnistatud inimlaps! Te laulsite oma osa
tiiesti eeskujulikult, ja' kui teie ikka selli-
selt laulate, siis olete varsti Hamburgi pri-
madonna, Noh, tele armas, rumal kol-
lega ?¢

Neiu tostis peaja vaatas trogstijale kind-
lalt silmi, Siis kaftus ta nigu punaga ja
ta kogeles vaid: ,Teie olete nii hea. Ma
pole teatris veel ilalgi hiid inimesi koha-
vud.“ ,

»No, no,“ #hvardas Helga Braun naera-
tades, ,niitid kukote jalle labi Teatris on
ka stidamlikke inimesi. Nad vaid hoiavad
end tagasi, ja kui vaja, pead neid otsima.
Kas ei tahaks te mind veidi saata? Ta-
haksin teiega heameelega veel vestelda.
Alles vdhe aja eest fitlesin ma ka kapell-
meistrile oma arvamise.*

»Kapellmeistrile ?¢ —
suust oli hirm,

»See oli ju minu kohus, teie kartlik lind.
Ma ittlesin talle oma arvamise teist ja teie
andekusest, ja kapellmeister — ~

»Ja kapellmeister — — ?¢

»Andis mulle tiieliku diguse ja peab teid
kindlasti silmas. Ainult mitte kohkuda !

Siis viskus neiu ilusa naise rinnale ja
surus oma pea tugevasti Helga stidamele.

Helga Braun hingas siigavalt, neiu réom
liigutas teda.

Niitid on sel vaesel ka oma aed, motles
ta, ja seisis iisna vaikselt (Jérgneb.)

Sellest

Ja iga silp neiu



' Oslo krahv.

Norra kirjanik Sven Elvestad. 5

»Ma ei suutnud oma kohalt mitte aru
saada, mis nad riikisid, aga kui ameerik-
lane jélle oli lahkunud, raskisid teised val-
jemini, Jutt oli teost, mida arvatavast veel
tina tahetakse teostada. Kell seitse dhtul
tuleb Nelson sinna kavatsuse iiksikasju ha-
ratama ja uusi mehi vaatama, keda jouk
peab litkmeks kauplema.“

LSlis oleks meil tore vdimalus teda van-
gistada.“

,Bi, enne asugu ta teo teostamisele, al-
les «iis nabime nad koik virskelt teolt.

»Kul ma peaksin langema,“ vastas Krag
olgu kehitades, ,siis peab ameeriklane
kaardimingust loobuma. Olen nimelt téna
ohtulkui ,konsul Bjorn® reeder Kolbi juurde
kaardimingnle kutsutud. My, Nelsor ehk
Oslo krahv olla ka seal. Partii algab kell
iksteistkiimmend.

~Tetahate ktigele vaatamate sinne winna,
kiisis tilem.

»Muidugi! Oslo krahv ei voi jidua mi-
nuta. Pealegi ei pdlga ma iialgi kaartipar-
tiid, kus nii palju kaalul
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Soome uus parlamendihoone — Eduskuntatalo.

‘Mina peidan enda téna oosel jdlle hulku-
rina tehasesse. Kui siis ilmub krahv*, siis
kuulen, mis peab siindima. Joéuk nimetab
oma ninamesest ,Oslo krahviks“. Seda nime
olen ma tihti kuulnud roimarite ringkonnas,
Teda austatakse ja armastatakse seal viiga
ja iga suur roimar siin linnas on vististi
tema sober. Vaimustatult jilgivad nad teda,
sest tema juhib neid koige hadaohtlikuma-
tele julgustegudele.“

Detektiiv tousis.

,Tahan tidnase pdeva, kuni pimeduse tu-
lekuni mosda saata vordlemisi rahulikult,“
iitles ta.

LSiis olete elu ja surma peal viljas,” ar-
vas ilem.

10. Kavatsus,

Korvalisi teid mooda oli Krag kell knus
piras lounat telliskivitehasesse hiilinud.
Selle pimedamas nurgas, paari laua taga,
kitkitas ta maskeeritult, nii et teda isegi
koige osavamad silmad ei oleks maskina
dra tunnud. '

Varsti selle jirele tulid itksteise kannul
jougu litkmed. Viimastena Isaak tatarlase
Reinertiga. Neid oli kaheksa.

Nad riédkisid ainult vihe. Siin ja seal
moni liksik sona, tasane hiitie. Ponevus oli
tousnud haripunktile.

Pisut aega enne kella seitset andiv Isaak
kdsu, et kolm vdi neli neist roniksid libi
augu vilja vaatama, kastimbrus ka on julge
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ja kedagi korvalist isikut ei ole litkumas.
Paar teist otsisid 1ibi ruumi ahju peal,
roomasid laternaga ringi ja valgustasid
koike. Krag ei kartnud leidmist, sest sel-
leks oli ta varjupaik kindel. Prao kaudu
vois ta koik niha ja roimarite vihematki
liigutust tdhele panna.

Natukese aja phrast tulid valjasaadetud
nuuskurid tagasi. Rahu igal pool, teatasid
nad, ei midagi kerta. Nii jai ]ouk oodates
istuma.

Kell seitse kordas Isaak erilist manoov-
rit. Parast laternaga mirgnandmist kostis
tasane krabin ja Oslo krahv ilmus avausse.
Ta voeti vastu vaikides.

Ribalates hulkuririietes seisis ta kaas-
laste ees ja valgustas nende nigusid la-
terna terava valgusega. Ja ta vois toesti
rahul olla. Parimad vorukaelad olid siin
koos. Igaiiks neist omas roimari kuju, kes
valmis oli oma roimarijubi kisku tiitma.
Ja et ta oli oma tegudega voitnud nende
usalduse ja poolehoiu; seda niitasid nende
imetlevad pilgud.

Oslo krahv noogutas rahuldatult. Siis va-
hetas ta Isaakiga moned kiired sdnad ja
andis tatarlasele mingisuguse kisu.

See roomas katuseaugu juurde ja kadus.
Seda koik nigi Krag oma peiduurkast,
aga mis koneldi, seda ta el kuulnud. Aga
niipalju oli ta ometi aru saanud, et tatar-

lane viljas pidi valvama ja kokkmaagxtud ‘

mirgu andma,
kahtlast.

Oslo krahvil oli kimp kaenla all. Talas-
kus pélvili, avas kimbu kiire noaldikega
ja tombas sealt koige esiti vilja “soliidi
noorredeli. See oli siidingtrist. Krahv vis-
kas redeli Isaaki kitte, kes ta ruttu kokku
pani ja taskusse pistis. Siis vottis ta kim-
bust paari luhikest, paksu kastikest, mida
ta Oige ettevaatlikult kisitas. See oli dii-
namiit tulekindlate kappide Ildhkumiseks
Kimbus oli veel hulk teisi riistu, mida
murdvarguse juures vajatakse, koik koige
paremad. Viimaks vottis krahv sealt veel
vilja paar pikergust eset, kaalutles neid ja
jagus nad sils jougu litkmete vahel, kes
nad ruttu pdue pistsid. Need olid liivako-
tid, nagu neid oli tarvitatud rentjee Bergi
ja valvar Grafhi 186 misel.

Krag taipas, et siiu kavatsusel oli suur
look, milleks jouk varustati koige pare-
mini ja mis pidi onnestuma, kui see ka
inimohvreid noudis.

Siis hakkas krahv rdskima, ent nii tasa,
et Krag teravast kuulatamisest hoolimata
peaaegu midagi el kuulnud seal, kus ta viibis,
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kui kuski lihenes midagi

Ainult #5na  kalliskivid“ Xkuulis ta. Siis
aga kuulis ta krahvi sosistavat: Seal,
kus elektrikroon . . . = Jitku ta ei kuul-
nud. Siis jille: ,Lérm tritkikojast . . . ¢
Jkell kaks,* kordas ta mitmel pubul See
oli kdik, mis Krag kuulis, Aga ta andis
enesele sOna, et ta asja silmist ei lase, enne
kui seda talpab

Viimaks jouti koigega kokkuleppele ja
krahv tousis lahkumiseks. Kui ta oli libi
augu kadunud, teatas talle tatarlase mér-
guanne, et val;as midagi kahtlas pole ja
labipddsemine vaba on.

Krag pidi vaikselt imestama seda osa-
vust, millega tark ootamata talitas. Kogu
ettev%hmbtus oli vihema kui tunniga kor-
ras. Mees jagas oma kisud lihidalt, jagas
villja rvelvad ja jittis asja arendamise oma
kitte. Kavatsus oli nihtavasti peensusteni
villja tostatud, Juht tarvitses vaid masina-
virgi kdima lasta,

Nittid valmistusid teisedki lahkumiseks,
roomasid {iiksteise kannul august vilja ja
pimedusse. Viimased olid Isaak Reinert,
kes oli tagasi tulnud.

Niitid tuli Kraggi oma peiduurkast vilja.
Kassi kérmusega liks ta august vilja ja
silmas all kaht musta kogu. Need ohd ta-
tarlane ja Isaak, kes ldbi muda ruttasid
maantee poole,

1. Vangistus,

KLag oli nende kannul., Ta kartis, eg
nad midagi olid mirganud. Sest kui ta neid
nigi, peatusid nad dkki jutus. Detektiiv
teadis, mis niitid kaalul oli. Ta hoidis re-
volvri valmis. Kuid rahunes varsti Jalle
Mehed ei paistnud teda ometi olevat mir-
ganud, vaid jalutasid edasi. Hiudletuil kas-
sikiipil jilgis neid Krag ja joudis neile nii
lshedale, et nende sdnadest aru sai.

»Vististi on ta saanud Londonist tele-
grammi,“ itles Isaak.

. Vististi,* vastas Reinert,

»Muidu ei teaks ta ju midagi juveelide
saadetisest.”

»Jah, Londonist
peab S

Rohkem ta ei kuulnud., Mehed
mast nii kaugele lidinud, et ta neid énam
ei vdinud kuulda, Mone minuti parast
joudsid nad maanteele, mis linna viis

Nii siis oli vististi jutt murdvargusest
mdne juveleeri juurde, kaalutles Krag. Ja
dkki libistas ta pead méte: See voib olla,
vaid vana Gylthe, kelle #ri korval oues
asetseb tritkikoda. ,L#rm triikikojast . .
oli Oslo krahv gelnud.

saabunud telegramm

olid te-



Ja dkki seisis kogu see kavatsus selgesti
ta vaimusilmade ees. Kell kaks pidi stin-
dima murdvargus, Seda aega oli mitu
korda deldud. Triikikojas tootati ka 6osel
ja suurte masinate miirin pidi krahvile ja
ta meestele olema teretulnud. See vois
nende tegutsemisest, voib olla isegi diina-
miidiplahvatusest tile k#ia, nii et nende
tegevust tihele ei pandud. Nii siis olivaja
valvel olla ja oigelajal asjast kinni haarata.

Krag otsustas meeste jilile jdidda, et kui
voimalik kuulda veel midagi lihemat nende
kavatsusest, ja tihele panna, mis nad vahe-
peal toimisid.

Poole tunni pérast olid nad linna joud-
nud ja siin oli Kragil vdimalik ennast ker-
gemini varjata, kuna ta kastus inimjokke ;
aga ta pidi oma tdhelepanu kahekordis-
tama, sest meestel oli niitid palju kergem
kaduda, niipea kui hakkasid aimama, et
neid jaliti. Nagu vari kiis ta nende kan-
nul labi kitsaste ja haisevate ténavate all
Akerselvis, kuhu mehed olid suundunud.
Seal seisis Oslo Whitechapel.

Akki pidi Krag pugema iihe viirava
varju, Sest mehed olid seisma jddnud ja
vantisid tagasi. Kui ta natukese aja pi-
rast jille tdnavale astus, olid mehed kadu-
nud,

Kuid Krag teadis, kuhu nad olid jid#nud,
Nad olid peatunud viikese ollekdrtsi ees,
ja kuna ta. oli seisnud vHrava varjus, oli
ta kuulnud uksekella helinat. Ta riéndas
sealt mooda. Nzha ei voinud ta midagi,
aga ta kuulis sees larmi.

Mone minuti jirele avas ta ukse ja astus
sisse, Tema tulek ei paistnud mingit téd-
helepanu #ratavat, Rahulikalt istus ta tihe
laua juurde ja laskis enésele anda pudeli
olut.

Tubakasuits ja olleaur tiitsid ruumi nii
_tihedalt, et Krag esiotsa koik nigi nagu
14bi udu. Aegamodda harjusid ta silmad.
Ruumi teises otsas istusid Isaak ja tatar-
lane., Keegl kolmas oli neile seltsiks tul-
nud.

See kolmas — oli Oslo krahv.

Krag oli teda siin ndhes nii illatud, et
vopatas. Seda pidi meesolema mirganud,
sest ta silmifses teda iiksisilmi ja viimaks
paistis ta pilgust otse pilge Ja voidurdom.

,0n ta minu #ra tunnud,” motles Krag,
»siis olen kadunud. Kell on itheksa ja au-
vadrt krahvil maksaks see vaid vihe
vaeva tdna kaardipartiid hévitada,*

Ta mirkas, et krahv oma naabritele mi-
dagi sosistas ja et needki teda vargselt
hakkasid silmitsema,

Nii pidi ta siis méngima peent mingu,
kui mehed teda ei pidanud korvaldama, ai-
mates, et neil jilil oldi. Ta tundis krahvi
sedavord histi, et el voinud kahelda, mil-
lised kaitseabinsud ta tarvitusele vottis, ja
elavalt tootas ta peaaju, et leida piise-
teed.

Akki tousis Krag ja liks leua juurde,

mille #4res keegi ridbalais mees istus. Ta
istus selle juurde.
Mees tostis himmastudes silmad, aga

Krag naeratas talle vastu ja patsutas talle
sobrakombel &lale,

»Hei, seltsimees,”
ometi leidsin su !“

»,Mina el tunnegi sind,“ vastas mees.

ysMuidugi tunned mind. Olime ju palju
koos, enne kui sa tookord sisse kukkusid,
kolm aastat tagasi. V4i ei ole sa mitte
»Liaiskloom 7%

»See ma olen,*
tusega. ,See on dige.
toesti . . . ¢

»Noh, sul oli nii palju tuttavaid. Aga
mina méletan viga histi. See oli tookord
tore asi, viiga peen. Ainult kahju, et po-
litsei sulle nii ruttu jalile sattus.®

»Laiskloom“ noogutas. Nihtavasti mee-
litas asi teda.

Krag tundis teda hésti. See oli hiljuti
vabastatud roimar. Muidugi oli Kragil oma
kavatsus, kui ta siin temaga tutvus,

Mone minuti parast hakkas ,laiskloom*
sulama, ja kui Krag seletas, et temagi pa-

hiitidis ta, , Viimaks

vastas teine laia naera-
Aga ma el mileta

rajasti ,august* tulnud ja et tal ka raha

on, said nad varsti headeks sopradeks. Pu-
del pudeli jdrele tuli lauale ja varsti kii-
sid lained korgelt.

Vahepeal ei lasknud kolm meest ruumi
teises diires detektiivi hetkekski silmist.
Krahv oli n#htavasti kahtlaseks saanud.
Kuid Kragi roivastus oli selleks liig hea,
et krahv temas oleks #ra tunnud ,konsul
Bjorni.* Malekiik ,Laiskloomaga® oli oi-
valine ja krahv silmitses imetledes meeste
seltsimehelikkust. Ta tundis roimarit, oli
moelnud tedagi oma jouku témmata. XKas
vois see mees politseinuuskuriga tithe miitsi
all seista?

Ta mirkas, et mehed ikka sdbramaks
muutusid, tiksteisega sosistasid ja ridkisid,
ja selle juures umbusklikultringl vaatasid.
Paistis nii, mnagu oleks neil monesugune
kavatsus.

Krahv rdgkis Reinertiga mone tasase
sona ja see vottis detektiivi lihedale tutta-
vate lava juurde aseme, . Ei ,Taiskloom*
ega Krag polnud seda nagu mérganud.
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Natukese aja pirast liks tatarlane krahvi
juurde tagasi.

»Noh, ja?“ kiisis see.

~Rédgivad mingist teost, mida nad nih-
tavasti tahavad l1#hemal ajal ldbi viia,
Teine neist iitles midagi aiast, millest ta
tahab iile ronida, et siis iht aknaruutu
sisse litsuda. On vististi — fublid poisid,“
lisas tatarlane naeratades, ,ja neist voib
olla saab meile veel sdbrad.”

Oslo krahv istus tikki aega motiskledes.
Siis tousis ta #kki.

yPean niitid minema,* {litles ta. ,Aga
ettevaatus ei tee ilal kahju; d#rge laske
neid silmist. Jilgige neid, kuhu nad ka
ldhevad, ja kui nad niivad meile hidaoht-
likud, siis tehke nad kahjutuks, iiks koik
mil kombel — mdistate !“

Mehed hirvitasid arusaadavalt.

»Meie kohtame iiksteist, nagu kokku
radgitud, kell kaks. Praegu on kell kiimme.
Kell iiksteistkiimmend mi#ngin ma reeder
Kolb6 juures partii kaarte meie sobra de-
tektiiv Kragiga. Teie mure olgu, et see
seal ka ei saa tulla. Tuleb detektiiv, siis
on meil tdnane 66 julge ja me viime oma
dri labi“

Nende sonadega ta lahkus,

Isaak ja Reinart jiid oma laua juurdistuma.

,Usun, krahv eksis,“ iitles Isaak tiiki-
aegse terava silmitsemise jarele. ,Need
joodikud ei voi olla politseinuuskurid.
Ometi eitohi me neid silmast iasta. Nie,
niiid lahevad nad ukse juurde. Joo vilja,
Reinert “

Minnes vilja tinavale, nigid nad teisi
tuigerdavat Akersels silla suunas.

Sillal oli kaks linnavahti. Krag jorutas
neist mgddudes mingisugust joomalaulu ja
tuigerdas edasi ja tagasi, nii et ta linnavahid
ndnda tnigerdades ja seltsimeest kaasa kis-
kudes peeaegu iimber oleks liikanud. Need
asusid kohe mehi kinni nabima. Krag hak-
kas ‘;rusikatega vehkima ja ,Laiskloom®,
kestoesti purjus oli, hakkas karjudes vastu,
Rahvas jooksis kokku ja nende abiga suu-
deti viimaks mehed kinni nabida. Nad pai-
gutati troskasse ja viidi politseisse. Rah-
vas liks jille igas suunas laiali.

Isaak ja Reinart olid seda iillatatult pealt
vaadanud. Siis hakkasid nad naerma.

»Arvan, et vdime kortsi tagasi minna,“
iitles Reinert, ,Olid need kiill kenad po-
litseinuuskurid ! T4na oosel meil neid enam
karta ei ole. Magavad scolaputkas oma
pead lahedaks !“

Ja lobusas tujus réindasid nad ollepudeli
juure tagasi,
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Kui kinnivoetud politseisse joudsid, vii-
bis iilem parajasti kojas ja kiisis vangista-
mise pohjuse jérele.

»Joobnud rahurikkujad,“ seletas politsei-
nik. :

Aga teine neist ,joobnuist® kargas #kki
jalule, energiline ja 1obus.

»Nali on 1opnud!“ hitidis ta.

#Mis, tele, Krag ? kiisis iilem ehmata-
nult.

,Jah, mina!* Ta puistas tolmu riietelt
ja vottls paruka peast. ,Vaja oli nende
kiest piiseda ja tihtlasi nende Lkahtlust
korvaldada. Viibisin = ldvikoopas,” jatkas
ta naerdes.

Ta liks ilema seltsis selle biircosse ja
andis aru.

,Kas arvate, et peame juveleerile asjast
teatama ?“ kiisis illem.

,Ei, mitte. Meie talitusviis on selline:
Murdvargus on mé#ératud kella kaheks,
Mina tunnen sealseid ehitusi ju varema-
test murdvarguse katsetest. Voimatu on,
et vargad kaupluse kaudu piiilavad sisse
tungida. See oleks liig suur julgus, Oue
viib vaid i ks virav, mis triikkikoja pérast
kogu 66 lahti seisab. Kuna siit hulk ini-
mesi sisse ja vilja kiib, siis ei #drata see
erilist tdhelepanu, kul jougu litkmed iiks-
teise jirele sisse poevad. Nagu ma teile
juba ttlesin, konelesid roimarid ,elektri-

kroonist“, Nii siis tahavad nad vististi
alumiselt korralt juveelikauplusse tun-
gida.

Juveelikaupluse peal asub mingisugune
btiroo, kuhu piiseb tagatrepi kaudu. Seda
tarvitavad nad, murravad biirooukse sisse,
loikavad porandasse augu ja ldhevad siis
selle kaudu alla. Samal teel toovad nad
saagl vilja.

Minu kavatsus on, et laseme roimaritel
tiki tood dra teha. Murdku sisse ja 16h-
kugu lage. Kui ma Oslo krahvi dieti tun-
nen, siis ilmub ta alles sel hetkel kohale.
Alles siis teeme haarangu ja piitiame nad
nagu hiired 1oksus kinni. Me paigutame
eneste mehed vaikselt tilemisele korrale, et
murdvargad ei saaks iile katuse pdgeneda.
Oue ja timbruse cuedesse asetame valvurid.
Tédhendab : piirame maja nigematult. Al-
les teatud mirguande peale nihkuvad koik
lihemale ja siis ei tohi masinavirgis kusa-
gil riket tulla. Sest see jouk on nii ka-
val, et viiksemgi eksitus meie poolt meile
voib tuua kaotuse, Meie kahekesi valvame
vastasmajas, kust meil tlevaade on. Otsus-
taval hetkel anname kokkurdfigitud mir-
guande ainsa valju vile kujul.* (Jdrgneb.)



Reklaamimeister.

Austria kirjanik Leo Ernst.

Elas Ameerikas, kus miljonsrid vorsuvad
kui kesalilled, arutu rikas mees,

_ Gould oli ta nimi, ent see ei puutu as-
jasse,

Ka et tema pilvelohkujad olid ainsad
Ameerika Uhendriikides, mis tdesti 16hkusid
pilvi, et tema meelivorgutavates aedades,
mis ta marmoristsiravaid villasid iimbritse-
sid, tdesti purtskaevud timber kargasid, et
tema lennukid koosnesid teraskdvaks pres-
situd tuhatdollarlistest rahapaberitest ja
tema jahtlaeval olid plaatinast korstnad, ei
maksa nimetamise vaevagi. Sest vihegi
korraliku miljonéri juures on see endast-
mbistetav.

Oluliselt olulisem on, et tal oli ka tiilar,
kes ~— Jumala eest (muide ka muidu!) —
igapidev Oitses Ornuses ja imetaolikus viirvi-
toreduses. - "

Ja tema tiitre timber koik keerleski, Oi-
gusega.

Sest iihel pdeval puges selle neiu rinda
armastus.

#Pa,* iifles ta, ,eilsest saadik on roheliste
silénadega, ja pruunisheitliga mehed mood-
sad.“

»Jes.“

»J2 kukal tuleb mneil voimalikult taga
hoida , . .«

»Jes.“

»Ja pahemas suunurgas peab neil olema
kuuenurgeline kuldhammas . . . “

SNIL . . L«

~Jah, Kas see ei ole jumalik ?*

»O jes. Viga jumalik,“

~Bks ole ? Ja motle, pa, mina tunnen
kaht sellist meest.®

»Noh, ja ?¢

,Armastan neid.

»Thunderstorm,” iitles miljoniline isa,
»kas tead, et armastus on nii piiha ja sii-
guv asi, et seda isegi kinos mingitakse ?
Kas tead . . . ¢

»Ma tean koik, pa!“

»,Kas tead, et armastus on arusaamatu
tunne, mida nii kerge ei ole mdista ? Ai-
nult kord tuleb ta! Ja solmib siidamed iga-
vesti! Kas oled selle iile ka histi jirele
moelnud ? Kas tead, et naine armastatud
mehe eest peab libi minema tulest, et ta,
kui ta peaks varastatama, soitvast kiirron-
gist peab kargama tuhatnelja kihutava ho-
buse turjale, et ta peab balansseerima len-

nuki kandepinnal, et ta peab iile kuristiks
kude ronima ja iile jogede ujuma . . . “

Titar nuuksus tasakesti oma ette,

»Seda tean ma koik,“ iitles ta, ,aga ar-
mastan ometi.”

»Evelyn,“ titles isa pisaraistlimbunud hi-
lega ja stigav meeleliigutus valdas ta, osalt
tiitre kuristiksiigava tunde p#rast, mida ta
hakkas aralt austama, osalt ise omailusate
sonade pidrast, mis talle tagantjirele kan-
gesti imponeerisid.

»Evelyn, minu Evelyn,“ pomises ta igaks
juhuks veel kord, siis kaotas temagi koik
kiilmuse ja nuuksus ithes tiitrega.

Kuni talle meenus, et asi nii lihtne ometi
el ole.

#Evelyn,“ pomises ta jahmudes, ,neid on
ju kaks, Molematega ei voi sa ju abielludal“

»El, pa,“ sosistas titar muuotuselt, ,see’p
see ju ongi. . . “

LNii. Hm,* iitles meister Gould mureli-
kult ja jii motisklema. Akki selgusid ta
n#ojooned, ta tousis jdlle sirgeks, silitas
nuuksuva tiitre pead, mirkamata, et ta ko-
gemata pihku oli kahmanud oma uinuva
koera karvase saba, ja iitles: ,Koik saab
veel heaks. Olgu see minu mure, Evelyn.
Koik saab veel heaks!¥ — —

Jirgmisel pHeval seisid kaks toredasti
riietatud hirrat mister Gouldi dhutihedalt
lahutatud tostoas.

Kaks kuuekandilist kuldhammast kiirga-
sid pidulikult.

»Mu hirrad, palusin teid siia,“ iitles mr,
Gould auvddrilikult, ,sest et mul teiegaon
midagi tédhtsat rédkida. Minu tiitar armastab
teid nimelt. Teie moistate, et minu tiitar
Evelyn ainult tthega teist voib abielluda.
Kahevoitlus, milles teine teist kaob, on
minu arvates mottetu. Olen #rimees. Minu
vdimees peab oskama minu laialdasi ette-
votteid tublisti arendada, moistate ? See on
mulle tihtis, el midagi muud. Pean teadma,
kumb teist on osavam #Hrimees, modistate ?
See saab minu vdimeheks !~

Pinev vaikus, Mr. Gould tousis ja astus
teraskapi juurde, kust ta vottis kaks pu-
delikest, ja siis oma tugitooli juurde tagasi
tuli.

. Vaadake, mu hirrad,“ iifles ta téhtsalt,
,siin on kaks viikest pudelikest. Kumb teist
sellega oskab teha paremat #ri, sasb minu
véimeheks.“
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»Mis on . “ pomisesid molemad hir-
rad tasakesi, ,mis sisaldavad need pudelid?*
Mr, Gouid témbas oma kullaga ehitud
sigarist sligava suitsupahvi, siis iitles ta:

,,Vem Pubas vesi. . “

Ligi kaks n#dalat hiljem v01d1 koigis
Ameerika paremates ajalehtedes lugeda, et
keegiigakiilgselt tuntud ja lugupeetud noor
mees nimega Georgy Smith enda olla sele-

tamatul viisil illes poonud. Tema juures il-

munud viimastel paevadel tdhelepanuvairi-
vad nodrameelemiirgid ja stingelt kodlkuval
laibal olnud mingisugune veepudelikene
kramplikult kies.

See oli iiks neist.

Evelyn Gould nuttis nii kibedasti, et
isagl meeleliigutuse pivast veel vaevu jou-
dis rahustada.

.5a oled minu peigmehed #Hra tapnud ¢
kisendas onnetu tudruk, ,Kuidas saab siis
harilikust veest teha kulda ?“

nHea killl, Evelyn,“ iitles isa ebamuga-
valt. ,Kes seda ei oska, pole dige ameerik-
lane ja ta oleks muidugi halvasti 16pnud.“

,Oh Jumal, sa oled minu peigmebhed dra
tapnud 1“ nuuksus Evelyn ikka edasi.

»Veel on seal olemas ju teine |* lohutas
mr. Gould.

»Jah, kus?“ ahastas tidruk. ,Vististi on
temagi ju surnud.®

Ja ndnda see niis.

Moodusid pievad. Nidalad. Kuud.

Siis tihel pieval — taevas teab, kust see
algas — jooksis pomin ldbi teaduslikn
maailma, jagunes tuhatkordselt kahisevasse
ajakirjanduse lehtedemetsa jaringles komu-
rikkalt kogu maailmas. .

Asi oli nii :

Teaduste akadeemia oli Honolulus, nagu
iga aasta, korralikule koosolekule koondu-
nud. P#evakord oli libi ja enamik koos-
olijaid siigas habet rahulolles saavutistega,
nagu oleks koik koige paremas korras, kui
dkki koosvleku juhatajale dra anti kiri, mille
sisu pidi olema viga tdhtis, sest et auviirse
rauga kded ja jalad seda lugedes hakkasid
virisema, enne kui ta suud maigutades suu-
tis seletada, et tema saanud teate, mille ji-
rele ,Santa Poloma“ purjekal kokk oma
jala murdnud ja et selle mura keegi lae-
val viibija hirra vesiselge vedelikuja liimi
abiga kolmekiimneviie minuti jooksul valuta
terveks teinud |

Selle .Santa Poloma“ kapteni kirja olla
libi vaadanud ka hollandi ida-india arstide
kolleemum ja selle siis oma templiga ja all-
kir 1mlega varustanud, nii et kahtlusest enam
el voivat olla juttugi. Asi olla seda téht-
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sam, et hollandi ida-india arstide kollee-
giumi poolt olla kaasas veel kiri, milles
oletatavat et asi nende moistusest tile kii-
vat, mispérast nad asja 1opulikuks otsusta-
miseks saatvat Honolulu auvidrsele aka-
deemiale, kelle kuulsus garanteerivat, et
asi leiab selle uue rohu suhtes lopliku la-
henduse,

Kolmekordne elagu ja ithehddleliselt
vastuvdetud tanukiri hollandi ida-india ars-
tide kolleegiumile lopetas koosoleku.

Kosik teaduslikud ajakirjad avaldasid tiles-
kutse kaastosle ja ameerika ajakirjandus
avas oma veerad vaidlustele. Ilmusid vee-
rudepiickused kirjad. Ameerika kuulsaimad
lahutusteadlased katsetasidliimiga ja toota-
sid vilja otse segaseks tegevalt targad
heaksarvamised, milles Lkiegakatsutavalt
selgeks tehti voi hukka moisteti kdnesolev
abinou. Samuti katsetasid ameerika taht-
saimad arstid oma kliinikutes unt rohtu ja
tihtsad spordimehed seisid seal juures. et
kella jirele selgusele jouda, mllhse agaga
luumurrad peuanesu]

Ent tagajirg jdi saavutamata.

Arevus ameerika avalikkuses kasvas; pil-
gati osalt Oigusega, osalt tilekohtuselt tea-
dust, mis kuidagi sihile ei joudvat, ja 1outi
tormiliselt haruldase vedeliku avaldamist,
Tekkisid erikomiteed, mis hiiglakoosoleku-
tel tdhelepanu juhtisid jalamurdude hida-

- obtlikkusele ja marulistes konedes osutasid

voimalustele, kui kergesti voivat inimesed
jala murda ja et viimane aeg olla, et valit-
sus selle vastu abinoud tarvitusele votaks.

Ja siis siindis see.
Uhel pieval kleebitikogu Uhendriikides

iiles suared plakatid, mis kdigi silmad
maagilise voluga enestele tombasid.
»Slingerslowi mwruvesi, rohi, mida

.Santa Polomal“ paranduse puhul tarvitati,
on kéigis rohukauplustes miitigil. Dollar
pudel, Ostke viibimata! Turul ainult mdni
miljon pudelit!*

No sest sai alles #ri!

Rohukauplused olid avatud 66d ja pie-
vad, inimesed seisid sabas uste ees. Tuhan-
deid ootas jarge. Koik tahtsid saada ,Slin-
gerslowi murruvett! Harva osleti ainult iiks
pudel ; osteti kaks, kolm, kiimme, enamgi.
Sest kes vois teada, kui tihti véis juhtuda
lvumurd. Neid kingiti onupoegadele ja tiidi-
titardele, viimeestele ja lastele ja vanema-
dele. Uhendrngld olid onnelikud ja onnes-
tasid siis teisigi .

Ari oli suurepdrane! — —

»Slingerslow . . ¢ iitles mr, Gould, kui
ta oli ostnud juba mitu tuhat pudelit han-
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geldamise sihiga ja niiid imerohu pudelite
etiketid ja tarvitamise dpetuse hoolega libi

luges. ,Slingerlow . . .?% iitles ta matli-

kult, ,Olen seda nime kord juba nagu

kuulnud ?¢ ‘
LOlingersl . . . ?¢ hiitidis Evelyn punas-

tavalb ehmudes, nii et ta siidamelock &h-
vardas seisma laada Oee on ju. . .“

Samal hetkel kostis viljast virava eest
kova mootorimiirin. Uks avanes ja sisse
toli .

LJimmy !” hoiskas Evelyn ja tormas talle
ainsa sammuga kaela.

LDarling (lemmik) . . . ,* sosistas Jimmy
liigutatult, siis pigistas ta mr. Gouldi kitt
ja itles:

»lere, vana poiss.
niitid ? Noh ?«

Uhkelt sédras kuuekandiline kuldhammas.

o

Nii siis, mis iitlete

Tele. .o

Shnwelsloxw murrivesi, mis?
gugi halb asi 1«

,,Ah, selle olete teie — see on. . .?“

»Ja muidugi, vesi, puhas vesi!”

+See on ometi! Neetud, siis ma kukku-

Pole su-

sin . LK
,Lohutuge, teised samuti , W
sDamned! See on ju. . . Ja sellegd

parandasite jalamurru?“
»,Muidugi. Taiesti !«
soellega ?¢
»Ja litmiga.“

»Tosise jalamurru? Selle jala, mille peal
inimene k&nnib — mis ?”

»Muidugi.®

» YOimatu !“

,,Kuldas nii 2« Bllly Slingerslow naeris.
»See oli ju — puujalg . .

Sest sdigis on.
H. Rikand.

Ule kibmanélva lingus kiiri sajab
Veel soojalf, bellatavalf. Robelus

Kui upuks kaldo.

Elujuftu ajab

Veel orasheina paifav mubelus,

Kuid sigis on.

Mablbaliad béllifuvad lebiskroonid
Tais ilu, jéudu 6hu 66fsudes ;
Kui kevadised koikjal v&rvz’foom‘d,
Ei lange lebf veel fuule 166fsudes,

Kuid sigis on .

Teani salu faga laiufuvail véljul
On kolletavaid laike levimas,
Kus vikaf vibiseh ja sirp Rdib nurmeseljul, —
Kill pea murulgi on bhaljus hdvimas.

Sest sigis on.

Mis ilmuvus sddl belgleb lghenedes?

Naen's Gieti?

Kui 1iblik kevadel !

Kaib — suigub vaid maavahe vébenedes,
Helgroosa kleif. kaks patsi Glgadel - '

Or’s kevad see?
Las’ bethkeks pilku heita

Laps, seisatal

Su sérasilma sigavustesse.

INekk Rsom, faun Vallatus séél vétvad uita, —

Neid armastan .
Sest sigis on .
Nii motlin.

Utlin -kas

Saaks sooja hingesse.

A}J nakzd fallﬂld

On kevadlapsed. Kes neid paelustab !

Uks ling - .
On mé’c’idas
Sest . . sdgis -

. ks bhong — ning paksud pafsid kaunid
Nuktus vaid mind kaelusfab

0. - A
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Agent.

Vene kirjanik Arkadi Avertshenko.

Mihail istus kirjutuslaua ees ja tootas.
Akki kuulis ta trepil miirinat ja kdra, nagu
oleks keegi trepist alla kukkunud. Ta
tousis kihku, ldks ukse juurde ja avas
selle; ja juba komberdaski keegi mees
tuppa.

»Vabandage,“ iitles tulija tuikudes, ,mul
polnud tdesti kavatsust . . . ¢

,2Aga tulge ometi tuppa!* hiiiidis maja-
hirra ja tihendas murelikult: ,Mu Jumal,
milline olete ? Kas olete viga saanud ?

Vooras idigas kiega iile kuue ja piiksi,
teise kiega ille selja, kohatas ja titles :

JEi vidri konet, ei vidri toesti konet,
aga ma ehk eksitan teid ?*

JArge sellest kiisige, ttles Mihail.
JKas olete haiget saanud? Mis teile dieti
juhtus ?¢

,Mm, tithi asi; komistasin trepil ; seda
jubtub mulle iga piev.“

Mihail 161 k#si kokku:

~Aga Jumala eest, selle juures vdite ju
murda kied voi jalad.

Vooras silmitses teda ja iitles iikskoik-
sel toonil :

.See on treening, hirra, uskuge, kui nii
tihti trepilt alla lennatakse nagu mi-
na. . .“
Mihail kehitas dlgu, raputas pead :

,Ei saa aru, miks el ole teie siis ette-
vaatlikum ?*

,Oleksin juba,“ iitles kummaline vooras,
.aga inimesed liikkavad mind alati nii ko-
vasti, et enam peatust ei leia.”

,Inimesed ?“ kiisis Mihail himmastunult.
On  teid siis keegi trepist alla touga-
nud ?¢

»Muidugi! vastas vooras. ,See hirra, kes
teie kohal elab.”

,Toesti 2« iitles Mihail nihtava imestu-
sega. ,Aga need on ju nii kenad inime-
ged ja ma ei oleks uskunud . . On teil
ehk noore ilusa prouaga romaan ?¥

»Aga hirra, mis teie minust oieti ar-
vate ?* vastas vdoras nihtava meelepahaga,
»Leiste naised on mulle piithad, Mina ei
ole kellegi don Juan.*

»Aga siis el saa ma asjast aru,*
Mihail ja silmitses meest.

oArge vaevake ennast,“ tihendas vooras,
psallele te el tule.”

Mihail silmitses meest libiungivalt ja
- hiitidis :
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titles

,Olete mulle muide nil tuttav, Kas teid
ei likatud eile trammilt maha ?*

»Vabandage,” ttles v0dras ruttu, ,see
oli tunaeile, Eile visati mu teie vastas
majas trepist alla. Onneks oli seal ainult
kuus astet ja needki ei olnud korged.“

,Jah, inimeselaps,* {itles Mihail kisi
kokku liiiles, ,kes te siis Oieti olete, etigal
pool vilja lendate 7

Vooras kohatas ja hiitidis kohmetult:

LOlen agent. Elukinnituse agent.“

»Ah nii.¢ itles Mihail nghtava jahtumi-
sega.

»Muide, sel puhul,“ hiiiidis v6sras ruttu,
omeenub mulle, kas olete. oma elu juba
kinnitanud ? Voin teid kinnitada kuidas
tahate, Kahekskiimneks aastaks, surma
puhuks, teie proua, teie laste kasuks., Pa-
lun aga oieti valida.®

»Ténan,* vastas Mihail, - ,minul el ole
naist ega lapsi.®

Vooras silmitses teda.

»Olete poissmees ?*

,Jah, Jumalale tidnu,“ vastas Mihail
naerdes.
»Aga, hiirra,* titles vooras, ,kas teate,

mis kaotate, kui poissmeheks jiite? Mil-
listest roomudest, millistest mugavustest
te ilma jdite ? Teie peate abielluma, hirra,
kiiresti abielluma. Juba poissmehemaksust
pédsmiseks. Mul on parajasti iiks esimese
klassi daam kie pidrast. See on tede kui
loodud. TLakute enese sormedki puhtaks.
Ja kaasavara, haruldus praegusel ajal;
tema isa on juba kaks korda akkordeeri-
nud. Tore isik: blond paashipea, suur,
sale, tark. On teil homme aega ? Asjaga
on nimelt lkiire, muidu jouab moni teine
ette; sellepdrast ei voi aega viita; mina
viin teie sinna. On teil smoking ? Tunnen
esimese klassi #ri, koik jirelmaksu peale,
voime kohe sinna minna®

+Arge nihke vaeva,* hiiiidis Mihail me-
lankoolselt, ,mina ei sobi abielumeheks.«

»Miks mitte ?“ hiitidis vodras ruttu. ,Pa-
lun, miks mitte ? Mis see iildse téhendab,
ei sobi abielumeheks, ja siis veel selline
mees kui teie? Teie olete abielumeheks
stindinudki. See on patt, roim inimsoo
vastu, kui teietaoline mees poissmeheks
jadb. ,

»Vabandage,“ iitles Mihail nérviliselt,
»seda pean mina ometi ise paremini teadma;



kotke ei saa seletada, on olemas tunde-
momente,”

»Ah nii ¢ iitles vodras skeptiliselt, ,noh,
“kui muud midagi ei ole, siis tunnen abi-
nou, mis sellistel puhkudel otse imet teeb.
Tuhanded téinukirjad. Proovipudelid hin-
nata.“

»Aga, kes teile iitleb, et vajan rohtu ?“
hiitidis Mihail pahaselt. ,Ma ei luba ... “

unustate, millisel ajastul me elame, tehnika
ja leiutuste ajastul. Kes kannab niitid veel
paljast lagipead ? Kui teie oma pead meie
universaalpomaadiga midrite, on teie pal-
jaspea mnidalaga kadunud, garanteerin.
Tunnen hérrasid, kel oli paljas pealagi, ja
niiiid on nende pea kui kookospihkel “
+Jatke mu rahule, hidrra, mul ei ole tina
toesti tuju...,“ tihendas Mihail nirviliselt,

RukkilSlkus.

 Palun tuhatkorda andeks ; ma ei taht-
nud hirrat solvata, aga ometi el mdistama
sBls . . L ¢

»~Aga vaadake mind ometi kord,“ naeris
Mihail ja pani paberossi polema, ,kas vdin
siis monele neiule meeldida? Pealegi veel
ilusale neiule ? Minu palja lagipeaga, suurte
korvadega, suure kohuga ja selle kehaehi-
tusega ?¢

»Aga hiirra,* iitles vooras siidisti, ,teie

Ent vé6ras el katkestanud juttu, vaid
jatkas :

,Ja mis puatub teie korvu, pole midagi
lihtsamat. Miitin teile patenteeritud korva-
kujundaja, mis tuleb oosel pdhe panna,
viga odav, saate ainult meie kidest, Ja
kolme pHeva pirast te enam el teagi, et
teil on korvad.“

»Ma olen teile juba ometi titelnud,* kat-
kestas Mihail ta kone kérsitult.
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»Silmapilk, mis olete veel ittelnud — teie
viiksus eltobi olla takistuseks. Minu giim-
nastikaaparaat pikendab teid kahe kuu jook-
sul kilmme sentimeetrit, loe ja kirjuta
kiimme sentimeetrit. Kas teate, mis see
tahendab? Xiimne aasta pirast olete hiig-
lane, nigemisevddrt inimene, keda voib
asetada pankoptikumi!“

Mihail tousis ja taandas
poole.

2Mina el vaja midagi.
muidu. Teete mu nérviliseks .

»Ja jah, nirvid,“ hiiiidis vooras, ,Hirra,
kas olete juba midagi kuulnud meie patent-
dushist veetolmutajaga ja automaatlikust
massaashiaparaadist? Nidala pirast olete
hoopis teine inimene, nirvideta inimene.“

Mihail kobas oma pead ja iitles meele-
heitlikult:

LJatke mu rahule, hirra; mu pea valutab
juba!“ ‘ ‘

»Midagi pole sellest lihtsam,” iitles . v50-
ras, ,meie migreenipastillid aitavad iga-
sugu peavalu vastu—ainsast tabletist aitab.“

Mihail vaatas voorale palavalt:

»Mul pole aega, on kirjad kirjutada.*

»Hea, et mulle meenutate,“ iitles vooras.
,Kas tunnete meie kirjutusmasinat ? Uusim
siisteem, kaik elektri peal, teile kaks sada,
erandina, hiirra, sest olete nii siimpastlik,”

Mihail ei lausunud stnagi, vottis kirja-
pressi.

»Harra, kui teie niliid minu toastei lahku,
siis . . . ¢

Ent vooras vottis ta kdest kinni ja titles:

» Vabandage, see teeb teie kiiele haiget.
Muretsen teile mererohust kirjapressi; kui
seda fostate, siis . . ¢

»Nutid on minu kannatus otsas !¢ hiiiidis
Mihail ja vajutas elektrinupule.

.. Vooras silmitses teda, ja kui teener ei
ilmunud, hiiidis pilkavalt:
»Teil ou hea kell. Meie kellaga seda

ennast ukse

Vaevate ennast

L3

teile ei juhtu, See heliseb nii kovasti, et
kogu maja kokku jookseb. Pieval ja oosel,
koigis kultuurriikides patenteeritud. Hind
ithes elementidega ja mountaashiga ainult
kakskiimmend rubla, lihtsalt kingitud.“

Milail kahmas voora kéevarrest kinni:

,Kui te niitid el lahku, siis kardan, saan
rabanduse !*

.Peate 0digel ajal hoolitsema puusirgi
eest, lirra,* vastas vddras jahedalt, ,ja
matmise eest; voi eelistate krematooriumi?*

Mihail kahmas voorast sdnalausumata
kinni, likkas ta vilja kotta, lukustas ukse
ja tdmbas kergendatult hinge:

.Jumalale tdnu, niitid on ta viljas!*

Aga mdne minuti pirast avas vodras
ukse muukrauaga, tuli tuppa ja titles ham.
mustavalt :

,Barra, teie lukk ei kolba, Teie elu el
ole kindel, kni ust saab muukrauaga avada
— see on karistamise vi#rt kergemeelsus, '
Miitin teile luku, mida keegi ei ava—kiimme
aastat vastutan. TIsegi teie el ava seda.
Hind viis rubla.*

Mihail jooksis laua juurde, vottis sahtlist
revolvri ja hiitidis:

.Hérra, minge voi ma lasen . . . *

Vooras silmitses teda naeratades:

»Selle revolvriga? Hirra, drge laske en-
nast vilja naerda, tiiesti vananenud siis-
teem, kuulub muuseumi, minult saate re-
volvri. . . “

Mihail kahmas mehest kinni ja viskas ta
uksest vilja, Kuuldug mehe kukkumist
trepil. Ja mdni minut hiljem kostis ukse
tagant vodras hasl :

wHirra, te olete oma wanshetinssbiga
minu kuue katki rebinud ; ostke minu pa-
tentnoobid, siis seda teile ei juhtu.«

Mihail 181 ukse vihaselt kinni, astus .
tuppa, vajus visinult tugitoolile ja iitles:

,Ja siis ta veel imestab, et trepist alla
lendab !¢ o

Armastuseluulet.

Persia lnulefajo Hafis.

Kust tuleh see, of sina juuksed peas
nii muinasjufalikulf séravad ?
Kust ruleb see, ef nénda ornasti
sind suudleb uni? Roosilebti sul
ju pole — aga kust kill fuleh see,
ef dmbrifseb sind roosiléhn nii 6rn?

L 3
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On tulnud kevad. Hiatsindid, fulbid
ja ka narfsissid peenrailf fousevad .
kbik naerafades. Kubu jadad kill sina ?
Muld boiab kindlasti sind oma kiitkeis.
Ma tabhan nuffa kevadpilvena,
ebk foused sa siis omefi su bhauasf
kui hurmavaim ja kaunim Revadlill!



Etteaimdus.

Arnoid Liiv.

Ametnik Olev istus k#rsitult poolhima-
ras, avaras ministeeriumi kantseleis, tehes
pealelounest tiletunni t56d. Sarnane too,
eriti varasuve ohtul, oli tappev, kuid Olev
oli tdna tilevas, olgugi pisut nirvilises tu-
jus. Ta ruttas. Oli vaja lopetada maikuu
aruandeid — ja homme Shtul sel ajal —
oh, kui pagana pikad on vahel pievad, oo-
tas teda postkontori lihedal naistest arm-
saim, kuumem ja veetlevam — tema
Linda.

Olev ja Linda olid aastaid kuulunud iiks-
teisele 1lma igasugu vannete ja tootuste
andmata, sest nende armastus oli tekkinud
seltsimehelikust soprusest, ning arenenud
kehade ja hingede kokkukolaks. Voib olla
oli see tingitud ka sellest, et elu ja olu-
korrad lubasid neil rohkem hingeliselt ja
kirjalikult tiksteisele kuuluda lui toeliselt
— iiksteist kohata . . .

Pikk oli Olevile 66 ja jargmine pool
pdeva. Sadanded korrad vaevasid ta aju
Linda kirjast tiksikud read: ,Kallim, voib
siiski juhtuda, et mul puudub v&imalus Sind
niha — eriti kui lihen sugulastele ja sealt
otsejoonelt jaama. Pea kinni meie lepin-
gust!“ O, see oli hirmus Olevile, see nende
leping ! Seda teadis ta ju nimelt, et nad
kunagi ei tohtinud teineteist tuttavate juu-
resolekul tunda. Vooraste seltsis pidi vaid
olema ja kohtama tundmatutena. Oli kordi,
kus Olev tahtis murda seda lepingu punkti,
kuid siis teadis ta, et Linda seda temale
vast kunagi enam ei andesta. Ja imelik,
neiu oli seda punkti nende salalepingus
ausalt pidapud, vihemalt kahel juhusel
nende sopruse — salaabielu keskel .

Viimaks ometigi on mésdunud sajaminu-
tilised tunnid, ning Olev kdnnib postkontori
lihedal ténaval. - Tal on tdnaseks kiisitud
vaba piev. Pehme kevadsuve ohk paitab
kogu linna, aga maal ditseb tolmates sirge
pilliroona uhke rukis. Mosduvad minutid,
kuid Linda ei ilmu. XKiimned korrad on
Olev kella vaadanud, isegi korva juure
teda ligistanud, kontrollides, kas kell vahest
ei seisa. Tinaselt on moodunud médratud
kohtamistund., Sadandeid naisi on tulnud ja

liinud postkontori eest mooda, kuid nende -

hulgas puudub oodetav. Olev on paar korda
postkontoris sees kdinud, kirjutanud aja-
viiteks kirju maale tuttavaile, kuid Linda
ei tule.

Javsku tdarkab tal ajju, et Linda soidab
ju lounase sdiduga jille koju tagasi’ isa
tallu. Jaamas seal niieb ta teda kindlasti
j& kuuleb, miks tal véimalik polnud tulla.
Ja Olev sammub kiirelt, veel kord post-
kontori ees ringi vaadates, jaama poole.
Tasa kolksub tal viike kaliibriline brovning
taskus. Revolver rohub vasakut taskut pisut
alla poole. Peagi on ta jaamas, mis téis-
kiilutud rahutult askeldavaist sditjaist. Olev
luurab, vaatab, touseb kikivarvule, aga
Lindat ta ei leia. Kuid jarsku — seal kau-
gemas ooteruumi nurgas seisavad ooteruumi
ukse lihedal kollaste sumadanidega tolmu-
mantlis Linda ja keegi pruunis palitus
musta varrudega mees. Linda naerab dnne-
likult hoides mehe k#evarrest kinni, et raliva
vool neid ei lahutaks.

Noana 15ikab valus piste kogu Olevi ole-
musest 18bi. Midagi kohiseb peas, siida
vasardub — metsik viha raputab kogu ta
noort tugevat ja himurat keha. Ilma métle-
mata astub Olev pileti kassa juure, votab
Linda kodukoha jaama pileti — jittes kassa
lauale tagasi antava raha. Rahva vool viib
Olevi vaguniterea ette, kus ta eemalt silmab
Lindat, kes kaob iihte vagunisse enda ka-
valeriga. Olev hiilib ka sinna sama vaguni
teise ossa, kuid nii, et voib neiut ngha
rahva murrus kaugelt, kuulata, kunis Linda
enda kavaleriga jutleb .

Kui neiu pruun peakene laskub vdora
mehe lihedale, kui ta apelsiini koorides
naeratab vddrale nikku, — on Olevil tunne,
kui uuristaks keegi niiri noaga ta siidant.
Ta hiilib — trtigib ligemale sinna kupeesse,
kus istub Linda, kramplikult pigistab ta
taskus revolvrit ja viilkkiirelt asub méte
ajju: surma temale — sellele petisele kuul
kuuli jirele ja siis viimane endale. Alatu
pettus, selleks vist see punktlepingus oligi
meie kohtaun.istel tuttavate juuresolekul.

Olev triigib ikka ligemale ja ligemale
Lindale. Ta keha pdoleb, meelekohtadel tao-
vad metsikud vasarad. Ta teab vaid iiht —
tuleb lasta kuule, sest siis on kergem, vdi
ta limbub samas paigas, kukkudes vaguni
porandale .

»Noor hirra, teil on vist halb! Olete
nidost valge -— nagu hakkaks praegu su-
rema,“ iitleb keegi samas piistiseisev vanem
naisterahvas.
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Linda mirkab Olevit, pilgutab silma nagu
alati, et meelde tuletada lepingu punkti.
Tina ta aga kohkub, mirgates surma varje
Olevi n#ol, ,Niru, lipakas — nie, kuis
niitid kohkub, kui nHeb jirsku, et olen ta
tabanud truudusemurdmiselt. Ntitid veab ta
teist meest enda koju, kuna minu jaoks
puudub aeg, olgugi et olen teda oodanud
mitu kuud — kogu pool aastat. Mind toi-
dab ta kirjadega ja magusate sonadega,aga
seda teist pilkude, suudluste ja kallistustega
enda isatalus.*

Juba hakkas taskust raske kisi vilja ro-
nima killma surmariistaga, kuid siis nidgi
Olev viikest tiitarlast emaga Linda korval.
Ta kohkus -— milline meeletus: ,Siititud
kannatavad ! Veel on aega, veel voimalusi.
On tore olla enda ja teise elu isand, lugeda
tunde ja anda elule minuteid. Las ta veel
1obutseb !«

Olev keeras {iimber, asus teise vaguni
ossa ja jdi tuima tarretusse.

Saabus jaam, kus Linda pidi soidult lah-
kuma. Ka Olev triigis niitid sama vaguni-
ukse poole, kust pidi Linda lahkuma. Ta
uskus ikka veel, et see koik oli unenigu,
et jubuslik tuttav sdidab edasi ja tema, Olev,
saab Lindat koju saates kuulda tott, saab
kuulda olukorda, miks neiu teda tdna ei
killastanud. Kuid seal nad juba liiguvad
vagunite vahel — Linda ja see neetud teine
mees — vdistleja eluteel.

Olev kuuleb, kuis Linda rgomsalt haiskab:
»Robert, tina lihme isatalu rukkipsldude
vahelt ldbi! Oi, kui ilus on &itsvate rukki-
poldude vahel kondida ! Ja kuidas roomus-
- tab isa sind nihes !*

»Nad peavad méiemad minuga koos su-
rema !“ mdotles Olev ja tottas silmniolb
eelsammujatele jirele,

Jaama tagant algavad rukkipsllud. Ron-
. gilt oli vaid maha astunud paar — kolm
vanemat meest ja nemad kolmekesi.

Piike oli veeremas. Rukis Loljus hurmava
mee jdrele 16hnava merena. Nad liksid kuni
pollu otsani, siin naeratas kelmikalt Linda
Olevile, kuikaugele salajasele tuttavale ilma
tervitamata, vadistades oma saatjaga.

Seal teise rukki pollu serval ,Rahula®
talu koplis ditsval murul, sinna jookseb ta
neile vastu teist pollupeenart pidi ja 1spe-
tab enda ja nende piinad. Rukki psld on

vahel. Tema liheb iihelt poolt, nemad tei-
selt poolt. Seal, seal nad kohtavad — seal
on ka koigil hingepiinal 1opp. Moénisada
meetrit ja seal seisab ka Linda isatalu
rohuaiaga . . .

Kuid mis see téhendab? Luges siis Linda
tema motteid, arntab kobkudes Olev, kuil
nieb, kuis neiu teine pool rukki pdldu
metsikult jooksu vpistab, isatalu poole —
vooras mees ta kannul. Olev hakkab ka
jooksu, kuid enne, kui ta jouab heinamaa
servale, kuhu 16peb rukki vili ja kusalgab
,Rahula“ talu koppel, kus pidi ta hirmsat
kohut mdistma, on Linda juba sealt ldbi
lipanud iihe hiiliga isa talu oue . . .

Sambana jagb Olev rukki varju seisma,
mdotleb nagu raskest unest drgates ja longib
siis lihedale heinamaale, kus viskab end
lillekestest kirevasse niiskesse rohtu pikali
ja jisb magama,

Ta #rkab jahedast kastest niiskena ja
sammub visinult jaama poole. Pea on raske
ja valutab. Miks oli ta séitnud siia — oli
see siis toesti tosi, et ta tahtis tappa, hi-
vitada kolm elu?

Joobnuna tuigub visinud Olev jaama
ooteruumi oodates ©osist sditu ja pomiseb:
yImelik, imelik, inimene pole alati enda
isand.“

Paari pieva jdrele sai Olev Lindalt jirg-
mise kirja : ‘

Kallim |

Andesta, et ei saannd tulla linnas kiies
mé#ratud kohale, Kohtasin demeest ja pi-
din thes temaga kohe koju stitma talu-
miliigi asjus, Miks olid nii kahvatu, kurva
ja isegi hullumeelse nidoga. Hakkasin sind
koguni kodu lihedal rukkivilja peenral
kartma. Mind valdas kole hirm — jooksin
meeletuna koju ja virisesin terve Shtu ko-
dus olles. Ega sinuga midagi halba pole
juhtunud ? Seleta, mu kallim, mu pai poisu
— millest tingitud see meeletu hirm ? Kas
soitsid jirgmise soiduga linna tagasi ? Vist
olid koguni armukade, kui nigid mind e-
mehega 1obusalt jutlemas. See koik paistis
su kahvatust n#ost mulle vagunis nii —
voi vast eksisin ?

Paikene, kirjuta pikk, pikk kiri!

Suudeldes, suudeldes Sinu

Linsu,
Rahulas, 27. IV. 32.
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Salajane kiilastus.
Ungari kirjanik Gend Ohlischliger.

Mosdunud talvel sain ma Florenzis tut-
tavaks vanema saksa abielupaariga, kes
Itaalias oma vanupdevi veetis. Kuna nad
olid ainsad omamaalased itaallaste, inglaste
ja prantslaste hulgas ja koi paljureisinud
inimesed n#isid nad huvitavate seltsilis-
tena, siis viibisime palju koos. Vanale daa-

»Ah mis, nii hull see ju ei olund, aga
kui see sulle ei meeldi, siis ma muidugi
vaikin.“

Mina oletasin selle taga muidugi mingi-
sugust huvitavat siindmust: vana hirra
v0is ju nooremas eas olla suur vorgutaja,
Aga tema proua pirast ei palunud ma teda

TS T by e s ey .;{.7‘..- B

Rootsi kuningas Gustav Ado!f Lirzeni lahingus.

mile el tahtnudgitdnapieva noorus sugugi
meeldida. , ;

,Kas siis el ole alati leidunud kaineid
ja kergemeelseid mnoori?* vaidlesin mina,

Vana hiirra naeratas paljutitlevalt.

,Voiksin teile ju jutustada loo, mis ma
ise paljude aastate eest iihe daamiga libi
elasin.“

Ta katkestas jutu, kuna proua talle oli
heitnud karistava pilgu.

»Aga, Artur, seda eivdi sa ju ometi ju-
tustada |“

jutustust jitkata. Inimene armastab ju kena
lugu eriti siis, kui see pole ,luuletatud*,
vaid on elust enesest voetud.

Umbes paar n#dalat hiljem istusin ma
vana hérra seltsis iileval Fiesoles Osteria
terrassil klaasi chianti juures. All orus
seisis Florenz, Piike seisis migede kohal
horitsondil ja iiletas koik oma kuldsiraga.

2Kul ilusad on ometi need mied !“ iitles
ta vaimustatult, ,Olen alati olnud metsik
ronija ja olen k#dinud nii monegi hiiglase
tipul. Migedele volgnen ma ka tédnu seik-
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luse eest, millest teile hiljutiriikisin, Tean,
et seda meelsasti tahaksite kuulda, ja ma
jutustan ta teile.“

.Aga teie proual ei oleks sellest mitte
meelehead. “

LKiill niiete, et see 1ugu iisna siititu lugu
on, Ainult esimesest pilgust paistab see
mone Boccacio loona. Sellest on niiitd juba
moddunud ligi viiskiimmend aastat. Olin
teinud iihel pZeval kaunis raske kidigu miele
ja-leidsin ohtul Las Avant’is — te tunnete
ometi seda ilusat Helveetsia kiila — iihes
hotellis puhkepaiga. Olin viga visinud,
laksin varakult voodisse ja uninusin kohe,
Kinnistest luukidest paistis juba ldbi valge
péev, kui #rkasin, Ma sirutasin voodis ja
tahtsin veel pisut puhata. Akki tunnen ma
kedagi enese korval puhkavat; wma ehma-
tan ja nien oma korval peent, ilusat neiu-
pead stigavas unes. Viike nein ndgu ohe-
tas korralikult hingates, Esimesel hetkel
uskusin vaevalt oma silini, siis-sain #re-
vaks, Kust tuli see neiu minu voodisse ?
Vististi oli ta toaga eksinud. Seda vdis
ju juhtuda. Aga moistatuslik oli see, et ta
mind voodis ei olnud tihele pannud ega
 minu killge puudutanud. .

Ta vois iga silmapilk #rgata, See olu-
kord oleks meile molemile olnud tliviga
piinlik. Selleptrast ei meelestunud mulle
midagi paremat kui ettevaatlikult tousta,
‘oma’ asjad koguda ja kaduda . . . Viljas
rilietusin ma siis rattu ja kuualsin, et kogu
maja oli drevuses. Kohtasin iiht toatiidru-
kut, tegin enda lolliks ja kiisisin, mis on.
See seletas, tosel olla keegi noor daam dra

- kadunud. Ohtul hilja palunud keegi vanem

daam hotellis oma kahe tiitrega okorterit.
Suuri vaeva olla talle saadud muretseda
rnumi. Molemad tiitred pidanud iihes toas
ja tihes voodis magama, Vanem tiitar el
ole tosel ennast tunnud iisna tervena, oli
toast lahkunud ja sinna mitte enam tagasi
tulnud.

Mina liksin kohe hotelliomaniku juurde
ja tegin talle asjaloo nelja silma all sel-
geks, Selgus, et noor daam uniselt oma
arvatavasse tuppa tagasi oli ldinud ja, et
mitte oma sama vasmud ode #ratada, tuld
siilitamata ja tasakesi voodisse pugenud!

Vaatamata suuremale diskreetsioonile
ahvardas ometi tekkida hotelliskandaal, ja
daamid reisisid veel samal hommikul minema,
ilma et mina neid enam oleksin ndinud.”

»Ja te el olegi neid enam n#ha saanud?”
kilsisin mina naerdes.

»Minu salajane kiilastaja on saanud —
minu naiseks.*

,Leie prouaks?“

.Jah] Olin temasse esimese pilguga ar-
munud. reisisin neile jdrele ja ei rahuldu-
nud varem, kui ema meile abicllumiseks
luba andis. Teie ndete, minu lugu on mitte
iiksi tosi, vaid tal on ka oige lopp, ehk
kiill muidu sellist juttu, kuil see on mone
kirjaniku kirjutatud, - voidaks arvata senti-
mentaalsete liiki.”

,Losi! Selliseid lugusid voib vaid elu
ise luua. Aga seda pean teile iitlema:
armsa Jumalaga seisate teie kiill vististi,
heas vahekorras.“

»Mis 2+

»Noh, piihakiri titleb ju:
nab Issand seda unes|“

»,Omastele an-

Anna andeks, muus’?..
Aleksey Dolgoshev.

Anna andeks, et kiisin vditluses oma
hingega, sinu p#rast, kallim !

Ara kohku, kul sa mu silmi vaadates .

laiad oudse, tardunud pilgu!. . . Kui sa
verisena leiad mu hinge . . . Tean, ta oleks
silski hukkunud sinuta, sest armastas kiia
tundmatuid teid .

06l kui paeval sonis ta — sonis kui pa-
lavikus haige . . . See oli siis, kui sa lik-
sid, kui sul aega polnud minu jaoks, Siis
nuttis mu hing, polvitas su jalge ees mee-
letu tormina. Kerjusena mangus ta sult ar-
mastust ! Otsisin taile uusi teld vabamaid,
unustusi pakkuvamaid . .
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See oli siis, kui sa liksid .

Istusin kogu 66 asemel unetuna, pisarad
silmis

Ning mu hing naeris hullumeelset naerua
ise virisedes valust .

Olin suurem, kuihing—olin véimsam temast.
Tean, ta oleks siiski hukkunud sinuta. ..
Ja ma surmnasin oma hinge .

Anna andeks, et Liisin vo1t1uses enese
hingega, sinu parast, kallim .

Ara kohku, kui sa mu silmi vaadates
leiad sealt (‘)udse, tardunud pilgu, kui sa
verisena leiad mu hinge |

Tallinnas, 1932 aastal,



Kui rabhakoll lendas.

Austria kirjanik Karl Liitge.

Kui rahakott lendas, oli vana raudtee-
vaht viga ehmunud. Seda ei olnud talle
veel kunagi juhtunud, ei, nii kaugele kui
ta miletas. Paberikerad, ouna-, apelsiini-
ja banaanikoored, jah, monikord ka mdni
pudel, mis ta peast mdoda lendas, visatud
mooddasditvate rongide kergemeelsete soit-
jate poolt. Aga rahakott — ei.

Kui rong juba ammu oli joudnud libe-
masse jaama, haaras vana raudteevaht vii-
vitades rahakoti jirele. See oli avanenud.
rahad olid kruusale laiali paiskunud, palju
suuri, sajalisi. Sellised olid siis need suu-
red rahad, ja leidus tdesti inimesi, kel sel-
liseid rahapabereid oli nii palju ? Hm. Nii
palju raha! Ja see koik lendas vilja kiir-
rongi aknast |

Rauga wmotlemisaparaadis kolas hiiiie:
Ha, mispdrast ? Mispirast lendas rahakott
vaguni aknast? Siindis seul roim, kuritegu?
Jah, vististi.

Ta ruttas telefoni juure ja teatas asjast
pikalt-laialt ldhemasse jaama, millele ta
allus.

»Selguse saamiseni siia #ra anda ! kisti
sealt.

Hea kiill. Seda tahtis ta teha. Kuid vaja
oli ometi enne raha iile lugeda, et teaks,

milline summa pisut aega oli olnud tema -

kites.
~,. . iheksateistkiimmend, kakskiim-
mend . . . *

See oli ju, jah — kakskiimmend korda
_sada: kaks tubat! Ilus summa —jah! Kaks-
kiimmend sajalist!" Rauk luges mneid veel
‘kord, luges veel kolmatkorda -— inimene
vois ju ka eksida!

“Moni teine oleks imestanud: kakskiim-
mend sajalist ja muud midagi, ei peent raha,
-el kirja, el tunnistust, ei inidagi. Aga ehk
osutas just see roimale. Oh, seegi oli vale.
Siis oleks aknast ju veel muudki vilja len-
nanud! Keeruline asi. Noh, eks nad véi ju
jaamas asja selgitada !

Alles piirast kolmanda véineljanda rongi
mosdumist mirkas rauk, et kruusal linen-
das ka veel paberileht. Kust tulisee ? Uhes
rahakotiga ? No vaata, sellesse niis olevat
missitud rahakott. Milline pillamine!

Ja paberilehel seisis midagi: iileval nur-
gas tiihe hotelli nimi, Ja siis paar rida:
.See viike kingitus pidstab teid hidast

moneks hetkeks.*
saamatu allkiri.

Selle kirjagi andis rauk jaamas iihes ra-
haga #ra. — —

N#adal aega el kuulnud rauk asjast mi-
dagi. Piev pieva kannul seisis ta raudtee
ddres ja laskis enesest rongi rongi jdrele
modduda. Palju ronge, mis veeresid kau-
gusse. Juba hulk aastaid.

Nadal hiljem sai ta jaamast saadetise.
Ja rahakoti ka. Jah, tdesti rahakoti, ja
kirja, Ja kakskiimmend sajalist! Need lu-
ges ta hoolikalt iile, enne kui kirja
luges.

+Kuna see raha teile on miiratud kin-
giks, siis saadame ta teile tagasi.“

Rauk keeras kirja kdes, Viimaks kiisis
ta jaamast telefoniga jirele.

.Jah, see kuulub teile. Keegi on selle
raha teile vagunist visanud. Arvatavasti
mdni kaastundlik hing!*

.Seda el ole,“ pomises rauk. Aga raha-
Kott oli tal kies ja hulk raha ka. See kuu-
lus temale. Seda toendas kiri must valgel.

See oli hull lugu, Xakstuhat saksa

Ja selle all pikk, arn-

" marka!

Kui rahakott lendas, oli ta hetkeks eh-
munud, Nitid kartis ta seda raha, Mis sel-
lega teha? Vana, joledat soovi teostada :
mone rongiga kaugele sdita vaatama, mis
seal kaugel, kuhu roopad kadusid, stindis
ja tehti.

Jah, see soov oli viiga kange.
rauga peas pievad ja 606d.

Nigdala pirast palus ta pubkust,
talle anti, Rauk liks jaama.

»Palun pilet voimalikult kaugele,“ noudis
ta. Ametnik naeris. Temal olla ju digus
puhke ajal prii piletit saada.

Rauk raputas pahaselt pead. Ei, tema ei
vajavat seda. Keegi oli talle rongist visa-
rud tdie rahakoti; see andis moista, et
vaja on reisida. Sellepdrast tahtis ta ise
koik maksta,

Viimaks sai ta pileti. Ja soitis Leipzigi.
Suur linn kohutas teda. Ta liks jaama ta-
gasi, Luges - seal kuulutuselt: Xuurort
Schierke Brockeni migestikus, puhkus, rahu,
kosutus. Jah, sinna tahtis ta minna,

Ta soitis Harzi,

Liikus

See
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Milline saladuslik v&im oli rahal! Ainsal
neist, sest selle eest vois ta palju saada.
Ja seda rauk tegi, nii etteda hakati téhele
panema. Piriti jirele ja siis selgus: raugal
oli digus raha vilja anda. Keegi kaastund-
lik inimene oli talle rahakoti visanud. Kas
vois seda juhtuda meie rahutul ajal? — —

Siis jirgnes iihel pieval lahendus; illa-
tavalt, brutaalselt, kohutavalt. Raugale te-
lecrlafeentl ]aamast tulgu viibimata tagasi
ja “andku raha jaamas #ra. Jah, raha, selle

ilusa raha, mis oli ta omandus, pidi ta
kiiest tra andmal
Miks ?

Veel viis teistki raudteevahti olid samal
viisil raha saanud. Neilegi oli see kitte
visatud, Keegi raudteevaras viskas need
mingisuguse ebauskliku meeleliigutuse taga-
jirjel vagunist, et see ,heategu® ei laseks
ta roima avalikuks tulla. Niiiid oli ta taba-
tud ja koik pettepildid kaastundlikust as-
jast hajusid. Raha anti, niipalju kui seda
veel alles oli, omanikkudele tagasi. Asja

oleks pidanud varemalt paremini uurima
niiid tekitas see piinlikkust, — —

Vana raak seisis jdlle oma putka ees,
veidi kittiras, visinud ja igatsevail silmiil,
Tema igatsus oli pisut rahuldatud, Ja kui
niitid keegi tuli ta putkasse voi keegi teda
viljas konetas, siis esines ta kui mees.

Mis oli ta libi elanud,

,Kui rahakott lendas. .
ta alati oma loo jubtustamist.

Ja koik, kellele ta seda jutustas, naera-
tasid umbusklikult, Ja varsti hakati temast
rigkima, ta olla lobiseja, naeruviirt, jole
rauk, kes maailma elu ei tunnud — muidu
el oleks ta ju voinud jutustada sellist lol-
lust. Vististi oli ta monest romaanist selli-
seid lugusid lugenud.

Kuid tema lauasahtlis seisis raudteevarga

.,“ nii algas

kiri. Selle oli ta tagasi andmata jitnud ja

niilid hoidis ta seda kui kallist varandust.
Ja et ndidanud seda kellelegi. Peaasi, et
ta sellest teadis, et ta mniiiid teadis, kui vei-

der oli see maailm .

Miks koer ei rdédgi.

Indiaanlaste muinaéjutt.

Kui esimesed ,kahvaniod“ Esopus-indi-
aanlaste juurde ilmusid, juhtus jirgmine
lugu : Noil péevil oli igal indiaani poisil ja
tidrukul oma koer, kellele nad koiksugu
kunsttikid kitle opetasid. Peale selle os-
kas tol ajal veel iga koer rigkida ja selle-
pérast jutustasid lapsed koertele lugusid,
mis koerad pdhe Oppisid ja siis lastele kor-
dasid. Tol ajal oli see-endastmdistetayv, et
neis lugudes leidus ainult valitud sonu,
mida igal ajal ja iga isiku juuresolekul
- voidi tarvitada, sest et nad seltskonnas ja
perekonnas kedagi ei haavanud, sest indi-
aanlaste keel ei tunne mlnglsugust hibe-
mabut ja kahemottelist sona.

Noil péievil olid jindiaani poisid ja tiid-
rukud oma ridkivate koertega onnelikud ja
igakiilgselt rahul. See kestis seni, kui

LEahvandod* oma suurte laevadega nende
randa tulid, Esiotsa olid koerad tulijate
vastu torkuvad, aga ,kahvaniod” toitsid

koeri jahiloomade lihaga ja voitsid seega
viimaks koerte usalduse.

Hiljem, kui tiks koer kord oli kiilastanud
ithe valge mehe maja, kiisis indiaani poiss
temalt parast tagasitulekut, mis ta valge
mehe majas kuulnud, ja koer hakkas siis
jutustama, selle juures tarvitades koiksugu
pahu sdnu, mis ta valgelt mehelt kuul-
nud. :

Suur vaim taevas kuulis neid pahu sonu,
mida koer kordas, heitus neid kuuldes ja
kutsus ,He No~, miiristaja, et see koerale
ta sonade mittekdlblikkuse selgeks teeks.
See peale avaldas miiristaja oma meele-
paha nii k&va pauvkumise ja miiristamisega
migedes, et koik koerad kohkudes keele-
tuks jiid ja sestsaadik oma kdnevdime kao-
tasid. Sestsaadik liputab koer ainult veel
saba, kui rddkida katsub. Valge mehe suust
kuuldud pahade sdnade kordamise tagajir-

jel pidi ta okaotama oma riikimisoskuse.

FrTyTET
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Andrea

Saksa kirjaniku Aleksandra von Bosse romaaii

»Noh, mille tile peavad inimesed kone-
lema, kui selle tile, mis neile eilidhe korda ?“
Koller naeris. ,Ja iildse — eksole ? Rooma
on ka ainult viikelinn, inimesed vahivad
itksteise supipottidesse. Pealegi ei usu mi-
nagi, . et marchesa talle andis jooksupassi,
vaid timberpstrdult: Silvio Farnesi ei soenda
end kaua sama tule #Hiires. Usun, et tal on
uus flirt, milles Wen 'elinid téhtsat osa

oceliilar.

tal on tdsised kavatsused. Maestro tahib
abielluda. Uudis mis? Ja — noh ja, kui
don-juanid jouavad teatavasse vanadusse,
hakkavad nad soliidse kodu jdrele igatsema.
Kas Liisa teda aga tahab, toda randmuu-
siku pojana . . .?* Koller kehitas laiu
olgn. ,Kes seda teab. Nad olid ilusa Sil-
vioga ju alati sobrad, nood Wendelini tiit-
red,% nad tunnevad teda lapsepdlvest saa-

Vaimlemisselis ,Spori“ pithitseb tnavusel hooajal oma 20-asstast fegevust. Selisi legelased (isfuvad] A

Miller, V. Prii, G. Véniso, esimees kindral P. Lill, H, Rutopdld, E. Reisberg ja A. Frey;

(seisavad) A

Leppik, R. Saulmann ja H. Paal.

etendavad, peaasjalikult krahvinna Litsa
Strackvitz.“ .

Koller vaatas siin juures vargsi Helme-
rile nikkn, Xkuid kuna see oli kuulanud
hajameelselt, ei mdistnud ta kohe, mis Kol-
ler arvas ja nii ei andnud tas midagi &ra,
et talle Farnesi uus flirt ei meeldi.

Koller koneles edasi: ,Jah, imestasin,
et Farnesi tdna ohtul ei oloud Wendelinide
juures, sest ta kiib seal ntiiild peaaegu iga
piev, ja siis tehakse muusikat. Ta jatab
omad teised sdbrad hooletusse; niib, et

dik, kuna ta varemini seal majapoja osa
etendas. Noh, nad teevad muusikat, m#n-
givad koos ja muusika on ju hea kitt !¢

Jille liks ta pilk vargsi Helmeri néole,
kuid selles ei niidanud itkski joon, kuidas
Kolleri loba teda piinas, Ta ei Selnud mi-
dagi, ega saanudkl midagi delda.

Nad olid via Condotti nurgale jdudnud;
piazza Colonnalt tuli piki korsot sdiduk
tormavas tempos nende poole. Sees istus
tume kogu, kes toetas teist. Uhtlasi kostw
sid kaugelt, piazza Colonna poolt, moned
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paugud. Ja plazza Lucinalt pooms samal
silmapilgul rithm carabinierisid korsole,
marssides kiirsammul piazza Colonna poole,

Nende saapad trampisid valjult tanavsillu- -

tust, nende relvad kolisesid, siin ja seal
avanes aken, milles ilmus uudishimuliku]t
pea. Carabinieridele jirgnesid tédnaval kii-
jad, kes ihkasid sensatsiooni, teised vaata-
sid neile jarele, kuid Jatkas1d siis olgu ke-
hitades oma teed.

,Fascistid ldrmitsevad jille,* iitles Kol-
ler. ,See on pealesdjane Rooma, sest ra-
huks seda seisukorda nimetada ei voi, inis
valitseb igalpool Euroopas. Ka enne soda
oli tdnavakravalle, kuid siis olid teised

rahvakihid need, kes missu tegid ja.ldr. .

mitsesid, niitid on'see, jeune sse dor e,
jah, a;a.d muutuvad. Kas lshme vaatama,
mis seal on?”

Piazza Colonnalt tulid 3005tes moned ini-

mesed, enamasti noored poisid, enne iiksi-
kult, siis rithmades. Platsilt kostis norgalt
mida itaallane nime-
tab ,ilsguillo®, see on hoiatus enne_‘

pasuna signaal, see,
kogupauku.
. ,Nad Jooksevad “ iitles Kollel,
asl mooda.* ’
- Helmer jattis lihidalt lob1sega,ga lumalaga
kes tahtis teda veel kohvikusse meelitada.
Helmer vabandas end vas&musega ja la,ks
aegla.selt oma korteri poole. -

‘Ta mbotted tegutsesid sellega, mis. Koller
oli Liisa ja Farnesi ile selnud. Kas oli voi-

'SIIS on

malik, et Liisa tundis vuuhkunstmku vastu

rohkem ku1 huvi; mida tunneb iga muusi-
kaalne inimene geniaalse kunstniku vastu? .
nad olid ju suured sdbrad tolle Far- -
nesiga ; kui nad olid nooremad olnud, olid -
nad SllVlO Farnesis niinud vanemat venda. )

Jah,

Nad olid talle ruttu andestanud, et ta s5ja
ajal Ameerikas’ Saksamaa vastd propagan-
dat tegi. Ja niitid kiis ta jille peaaegu
-igapiev Wendelinide majas, Koller lobises
harva tithja klatshi, ja ta oli terav tihele-
panija ja alati hésti informeeritud. Et Far-
nesi oli murdnud Rocca del Fioriga, andls
‘moelda.,

Oli moned pievad hiljem, kui Silvio Far-
nesi dhtupoolel veidi varemini koju tulil
Ta avas korteriukse oma votmega ja oli
‘vaevalt sisse astunud, kui kuulis vitulihelisid.

Carlotta oli veel muusikatoas ja miingis.
Pahaselt kortsutas Farnesi kulme, kuid kui
oli muusikatoa ukseni joudnud, seisatas ta
ja kuulatas, See oli iiks ta oma etiiiide,
mida mingis Carlotta ja- mis noudsid suurt

*) Kuldne noorsugu, s.t. rikkad noored.
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' Saksamaalt tagas
. mas;

“das ta mitu kordafa  viiul- laulis, .

sormedeosavust ja tehnikat poognakasxta~
miseks, iiks noid ettitide, mis ei ole dpilas-

‘tele kirjutatud.

* Kuid Farnesi ei tahtnud sellest midagi
kuulda, liks oma tuppa ja lukutas ukse. Ta
oli vihane," et kloostriasi, mille oli Andreale
usaldanud el tahtnud edeneda. Andrea vai-
mulik’ :obel don Ludovigo oli lubanud ji-
rele pirida ja’ kinnitanud, et Andrea soov
ci tee raskusi. Kuid edasi asi ei nihkunud
ja ‘ta poles himust saada sellest tutarlap-
sest voimalikult varsti lahti. Carlotta pidi
minema, pidi ta elust kaduma, siis vdis ta
jubeda Liisa Wendelini kosida, Oli vaja
kiirelt tegutseda, sest niiiid oli too Helmer
— Farnesi saatis ta motetes porgu —
- ja hadaoht oli varitse-
Sestsaadik ‘kui too inglane oli ilmu-
nud, arvas F.xrnesl'markavat et Liisa ta
vastu oli tagqsﬂlmdhkmn, mis teda piinas.

Muusikatoas mingis Carlotta, kes eitead-
nud, et ta oli koju tulnud, e&am Tahtma-
tu t koulatas Farnesi. :

Vois see toestiolla Caﬂotﬁa kes miingis
etiiiide, - mis oli ainult valjaoppmud kunst-
nikele kirjutatud ? Monda-rasketkohta kor-
laulis
nagu oi laula viiul, kui poognat’ Juhlb di-

“lettandi kisi, Ta lauhs, kuigi keeled, nagu
“Farnesi mdistis, ainult keskparasele instru-
“mendile: kuulusid.-

Siis tuli paus. Ta ]muhs tdtaﬂapse ker-
get sammu- muus1katoa parketil, ' arvas, et
see lahkub. Kuid siis hakkas Callotta Hin-
deli Largot miingima.

- Farnesi -seisis nagu nomtud Tuulas kai-

klde meeltega- ja ta drevus kasvas iga sil-
‘mapilguga. Kisi, mista muusikatoas poog-

nat tile keelte luhhs, oli jumalast onnista-
tud kunstniku kisi ja see kunstnik oli pea-
aegu laps veel, oli — tema laps!

Tasa avas ta. oma toa ukse, hiilis var-
vastel koridori, seisis seal kuulatades' mi-
nuti, Hiilis siis ldihemale, avas hiidletult
muusikatoa ukse, mis oli heledasti valgus-
tatud, astus hidletult sisse ja sulges ukse
tasa enese. jirele,

Carlotta, kes seisis seljaga tema poole,
ei mirganud ta tulekut, vaid oli m#ngun
stivenenud.

Ta seisis kesk temphtaohst tuba liihtri
all, milles sirasid koik kiitinlad, ja mingis
La,rgot milu jdrele. Ta seisis selg ukse
poole, Farnesi n#gi ainult ta pale orna
timarust ja ta parema silma mustade rips-
mete tousmist jalangemist. Pea oli viiulile
kummardatud, ta kukal sideles valgelt mus-
tade juuste all, mis pehmete laintena ta



pead U.mbllt5651d 1a mllles elektnv 10~use
heredad kiired tekitasid sidelevaid laiku-
“sid. Carlotta kandis musta. kleiti, mis lan-
ges libtsalt ta saleda kogu fimber ja mida
v kohal hoidis kltsas, must rihm kinni.
Palja kaela timber oli valge pitsikrae.

Farnesi ilutunne ei drganud Carlotta
pildi juures, Titarlaps niis lihtsas, mustas
kleidikeses valge kraega peaaegu poisike!
Teda tditis ainuiiksi teadmine, et see ilus
olevus viiuliga oli tema laps Ta vaatas
Carlotta pahemat kitt, mille peened sor-
mekesed viiulikaelal itles ja alla jooksid ja
fihes sormes vilkus sormus kalliskiviga,
Farnesi jalgis kriitiliselt Carlotta mingu.
Talle ei jddnud silmade vahele, et G-keel
kratsis ja E-keel liig dhukeselt kolas. See
segas teda. Halbinstrument. Ta tahtis veidi
korvale astuda, et paremini niha, kuidas
Carlotta hoidis poognat, seal nagises par-
kett ta jala all ja koleda tooniga katkes
méng.

Carlotta hiitiatas ehmunult, kui lasi viiuli
ja poogna vajuda; peaaegu oleks mingu-
riist ta kiest libisenud, Hirmunult vahtis
ta Farnesit, ta arvas, et see on pahane, et
ta on muusikatoas. Ta nigi veetlev vilja
tagasiheidetud pea ja ehmatuses poolikult
avatud suuga, kunata tumedad silmad aralt
Farnesit vaatlesid.

, Carlottal “ hiitidis see, ,Carlotta, mu laps!«

Teda valdas uim. Ennekui Carlotta oma
segadusest jagu sai, tundis ta #gedat siile-
lust, Farnesi tombas ta oma rinnale, surus
ta pea tagasi ja kattis ta nido kirgliste
suudlustega.

Viike viiul langes kolinaga maha, siis
litsus Carlotta molemad kied Farnesi rin-
nale, toukas tatagasi ja tostis poogna nagu
tahtes teda liitia.

,Carlotta — mis — mlSD Ei, sra ka.rda
— #ra karda, wu laps, ma el tee- sulle mi-
dagi,” titles Farnesi kiirelt ja tahtis Car-
lottat uuesti siileleda.

Seal heitis Carlotta poogna talle vastu
ja pogenes akna juure, kuna Farnesi seisis
tema ja ukse vahel. Ta pdgenes llaveri
taha, kust vaatas Famesm tiiis 1ahutust ja
galestust

,Carlotta, matle, et oled mu-laps,* palus
Falnem, lihenedes aeglaselt: ,Téna, kui
kuulsin- sind mingivat, moistsin seda. Su
mingust tundsin, - et oled .mu liha ja veri.
Kuule, sa ei lihe. kloostrisse, ei, ma teen
sinust suure kunstniku, kes e

Ta oli timber klaveri Carlottale 1kk9. roh-
‘kem ja rohkem lihenenud ; -Carlotta ei
kuulanud, mis ta iitles, ta Jalgls kasvava

tahtnud midagi kuulda.

hirmuga Farnesi liigutusi, ja kul see lihe-
dal oli, libises ta klaveri tagant viilja, oli
kahe bhiippega ukse juures, avas selle ja
kadus.

»Carlotta | Carlotta |“ hiiiidis Farnesi,
seal kuulis ta, kuidas Carlotta oma toa ukse
kinni 151 ja lukutas.

Farnesi seisis silmapilgu jahmunult, siis
pidi ta naerma, nii rumal niis talle tiitar-
lapse pogenemine. Ta tostis viiulit iiles,
kui Andrea ehmunult sisse tuli.

SHirra, mis on ., . ,?*

Ta oli parajasti viljast tulnnd, kui nigi
Carlottat muusikatoast ruttavat ja oma
tuppa kadnvat, mille lukutas.

,Inimene,” iitles Farnesi, ,miks el tel-
nud sa mulle, kuidas ta mingib !¢

-Mina,* kaitses end Andrea, ,iitlesin
seda teile ikka uuesti, hirra, kuid teie ei
Ta mingib nagu
ingel . . .«

,Bi, nagu kunstnik!- Ja ma teen tast
kunstniku. Jah, ma ise dpetan teda.®

»Kul ta aga kloostrisse ldheb ... “ al-
gas Aundrea.
Farnesi katkestas teda kirsitult: ,Ei, ei,

lollus. See tdhendab, lithikeseks ajaks on
see ehk vajalik, kuid ainult nii kauaks,
kui .. seda peab veel kaaluma. Igatahes
ei tohi ta nunnaks saada. Mine ta juure,
Andrea, konele temaga, rahusta teda ja,
kui void, saada ta minu juure, sest tahak-
sin talt paljugi kiisida. Ehmatasin teda.
Esimeses valmustuses ta miéngu iile siile-
lesin teda ja suudlesin ja — modondan —
ehk veidi ‘ztgedalt- Ta. ei ole veel harjunud
minus isa nigema.*

» 151, muldugl mltte

,Seleta talle, et mu suudlused olid isali~
kud ja iitle talle, et ta mind ei tarvitse
karta. *

Farnesi liks oma tuppa, sammus seal ma-
tetes edasi ja tagasi ja ootas.

Siis- tuli Andrea ja kehitas slgu. ,Ta ei
ava.” Koputasin mitu korda ja rahustasin
teda viljast, kuid ta ei vastanud. Siis kuu-
latasin veel, Ta kiis toas ringi. Nii kiisisin
talt, kas varsti voin talle siiiia tuua, ja niitid
tuli ta ukse juure, kuid ei avanud, vaid tit-
les, et tal veel ei olevat nilga — hiljem.“

»Kiill ta aegamovda rahuneb,*

,Muidugi, talle peab aega andma. Kui
viin talle siiiia, siis konelen temaga veel.
Teie labete ju vilja, hirra — jah? Noh,
kui ta teab, et olete vilja lidinud, avab ta
kindlasti -ukse.*

T#na oli Wendelinide juures muusikaline
Ohtu, millele oodati ka Farnesit, See oli
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juba toémustunud, et teda saadab klaveril
Liisa. Liisa m#ngis meisterlikult ja Farnesile
oli alati olnud naudinguks niha mingu ajal
Liisa kummardatud pead, ta pale &rna
ovaali, ta valget kaela ja ta saledate kiite
liigutusi, kui need libisesid tile klahvide,
Tal oleks veel aega olnud enne timberriie-
tumist Carlottaga koneleda, taltkiisida, kes
ta Opetaja olnud ja kas ta soovib kupstni-
kuks saada. Ta oleks heameelega niinud,
et Catlotta on jdlle rahulik; talle oli vastu-
meelne, et titarlaps oli tema eest nagu ko-
letise eest pogenenud. Noh, ta oli ju pool
laps, veidi arglik. Ja hea ta selle vaese
olevuse vastu siiamaani ka ei olnud, see oli
ju tosi. Kuid niitd pidi asi teiseks saama . Ta
vottis nouks niitidsest peale aegajalt Car-
lottaga koos siitia, ta vastu sobralik ja isa-
lik olla. Sarnast last vdis ju kergesti lepi-
tada,

Ta kaalus seda, kuna ajas habet ja end
sils Andrea abiga riietas. Ta koneles oma
plaanidest Andreale, kes oli tlignnelik, Niiiid
sal laps omad oigused kitte, Muidugi lepib
preili, on ehk juba isegi mdelnud, et po-
genemine oli asjatu ja maestro hakkab teda
armastama ; niiid oli kdik hea.

Carlotta istus, virisedes ikka veel kogu
kehast, omas toas ja kuulas kartlikult iga
h#dlt, mis tuli viljast. Ta oli veel ikka
gdrmiselt kohkunud kallaletungi iile ja vi-
rises, mélestades talle voora mehe kirglikke
suudlusi, ja ei motlenudki sellele, et neid
tuleb pannpa #kki #Hrganud isaliku Ornuse
arvele. Ta oli omas hirmus vaevalt maist-
nud, mis Farnesi talle oli elnud, ja miletas
ainult sdnu, et ta ei pea kloostrisse minema,
vaid jidb tema juure. Kuid Carlotta el
kui kujutles, et Farnesi veel kord vdiks
teda nii dgedalt siileleda ja suudelda. Ei, ta
tahtis siit #ra minna, sellest majast poge-
neda — veel tina,

Ta kaalus, kuhu minna. Esiteks motles
ta Gualterio Tregondale, kuid ta ei teadnud,
kus see elab. Ja kui ta seda oleks teadnud,
oleks ometi loomulik argus teda tagasi
hoidnud tema juure pdgenemast. Seal motles
ta korraga, esimest korda peale pikemat
aega, inglasele, kes oli digupuolest sakslane
ja kes reisil Neapolist Rooma ta vastu nii
labhke oli olnud. Ta oli delnud, et tahab ta
sbber olla ja kui Carlotta vajavat sépra,
pidavat ta tema juure tulema. Carlotta oli
unustanud ta nime ja Hrevalt otsis ta omas
kiekotikeses kaardi, mille Helmer talle oli
andnud. Jah, seal oligi kaart aadressiga.
Ta hingas kergendatult ja veeris mitu korda
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nime, mis valmistas ta keelele raskusi. Ta
tahtis tema juure minna.

Carlotta e1 motelnud oma reisikaaslasele
nagu noormehele, Ta ei olnud pormugi
nagu noormees olnad. Ta méletas Helmeri
kahna nigu sissevajunud ocimude ja siiga-
vate silmadega, ta sobralik-lahket, isalikku
troosti. Igatahes oli Helmer talle paistnud
nii usaldusviddrsena, ct ta niis talle peaaegn
vana mehena. Ja see mulje oli jadnud Car-
lotta millu, kes selle iile lithemalt jarele ei
olnud matelnud,

Carlotta pakkis koige tarvilikumad asjad
viiikesesse reisikohvrisse, pani sinna ka kaks
pluusi ja tombas kaks kuube iiksteise tile
selga. Ta ei voinud kohvrit kaasa votta.
Ta pani musta siidirdtiku pihe, ajas laia,
musta reisimantli selga ja oli niliid valmis,
Ta kuulatas. Ta kuulis Farnesit Andreaga
rigkivat. Molemad olid Farnesi suures ma-
gamistoas, kus see, nagu igal ohtul, lasi
end Andreast riietada. Nii kaua kui mole-
mad konelesid, oli ta kindel, et Andrea ei
tule koridori.

Ettevaatlikult avas ta ukse, kuulatas
uuesti, Philomena kolistas kovgis sdogi-
noudega ja kodgiuks oli lahti, millest ta
pidi mosduma. Kestis peaaegu terve minut,
ennekui ta siidame rindu vottis ja kdogi-
uksest movda libises. Siis ldks kdik histi.
Ilma kedagi kohtamata, vois ta trepist alla
rutata, majauks oli lahti; uksehoidjat ei
olnud kohal, kes teda #dra oleks tundnud ja
kinni pidanud. Ta seisis ntiiid tiksi bisel
tinaval ja poksuval siidamel ruttas ta
piazza di Spagna poole.

Ta oli' kord Philomenaga San Carlo kiri-
kus korsol ja messil kéinud ja tagasiteel, kui
Philomena postil marke ostis, olid nad ldbi
via Bocca di Lieone tuloud ja nit teadis
ta Onnekombel, kus asus umbes tinav ja-ei
tarvitsenud kiisida teed. — — :

Wendelinide juures oli sel ohtul hulk
inimesi. Peaaegu koik tuttavad olid tulnud,
kes neile olid ji#nud peale sdda. Praegu,
mai 16pul, ei olnud Roomas enam palju
seltskondlikke pidusid. Pakuti teed, karas-
tavaid limonade, ja#dtist, puuvilja ja voi-
leivakesi. ‘

‘Wendelin oli dnnelik. Ta armastas kila-
lisi ja kiilalised teadsid, et Wendelinide
juures ei tohi poliitikast ridkida, nii voisid
Rooma sakslased ja itaallased rahulikult
korvati mdnuleda. Oli tulnud peaaegu sama
palju itaallasi kui sakslasi. Hirra ja proua
Forli tundsid end nagu kodus ja viimane
niis rohkem majaproua kui proua Wendelin,
kes istus monusalt suures kiiktoolis ja end



tasa kiigutades kiilalistega juttu ajas ja ar-
mastiusviirselt ja emalik-sobralikult kord
tithe, kord teise poole podras. Temaga oldi
harjunud ja koik oleks ebamdnusust leidnud,
kui proua Wendelin ei oleks kiiktoolis is-
tunud, vaid ringi oleks jalutanud., Ta sob-
ralikud, selged silmad libisesid jutuajamisel
labi suure ruumi, ta m#rkas kohe, kui keegi
jai tiksikuks ja igavust hakkas tundma ja
teadis seda jottu tdmmata voi talle viikest
illesannet anda. Kuid ta mirkas ka, kui
keegi tahtis tiksi olla; selle juttis ta ra-
hule.

Tregonda oli tulnud ja flirtis Frickaga.
Helmer vestles tasa vana Inglise ooberst
Wardruppiga, kes oli 1opuks ometi julenud
Wendelinide juure kiilla tulla, Ta iitles, et
Wendelin ja tema sojas stititud olevat ja
midagi ei saavat parata Versailles neetud
rahu asjus. Ta tundis end Onnelikuna, et
jalle vilbis Wendelinide juures. Molemad
harrad istusid suitsetamistoas ukse lihedal,
viga kaugel klaverist, millel Liisa saatis
Farnesit. Nad voisid fasa vestelda, ilma
kedagi segamata. Ooberst Wardrupp kone-
les kaunis kiredalt Inglise poliitikast peale
s8da, mis Prantsusmaa oheliku otsas olevat;
ta ei sallinud prantslasi ja tOendas, et soja-
vielased rahu tegema oleks pidanud, siis
oleks see diglane ja hea saanud, Ta iitles,
et inglased selle rahu heaks kiitnud ja
sakslaste allkirja viilja pressinud, olevat
igavene hibiplekk Briti rahva aul,

» Voitlesime hoopis muu eest,” litles vana
hirra, kes kohe soja algul teenistusse oli
ilmunud. Ta arvas, et riddgib inglasega,
mida Helmer ju veel oligi, ta ei teadnud,
et see kavatses jille sakslaseks hakata. Ja
Helmer mnoogutas ta sdnadele vastamata.
Ta oli hajameelne, kuulas Farnesi meister-
likku mingu ja ta silmad puhkasid Liisal.
Ta nigi ta nidost ainult osake profiili ja
pani tihele, kuidas Liisa saledad, valged
kied tile klahvide libisesid. Ta oli vihane,
kui Farnesi pausi ajal Liisa juure kummar-
das ja nende pead nii léhestikku olid, et
iiksteist peaaegu puudutasid. Nad ndisid
vaidlevat, Farnesi niitas peognaga noodile
ja Liisa vaatas ta poole iiles, noogutas ja
naeratas. Siis tousis ta ja molemad liksid
kiirelt viikesesse muusikatuppa, kadusid
raske Persia vaiba taha, mis oli poolenisti
tagasi losdud.

Helmer kummardas ettepoole ja nigineid
niitid ~ véikeses, volvitud ruumis korvuti
noodikapi ees seisvat ja noodilehe -iile
kummardavat, :

Vaevalt oli muusika vaikinud, kui tildine

JEstonia* tealrt ooperilaulja Karl Ofls ptihitses
18. skp. oma 50. aastast siinnip&eva ning 25. aas-
tast lauljajuubelit.

jutuajamine elavalt edasi liks, hidlte sumin
téitis ohku.

,Pean varsti kindlust saama,“ iitles ene-
sele Helmer, keda tegi rahutuks sobralik
vahekord Liisa ja Farnesi vahel, kuigi ta
enesele iitles, et see sdprus oli perekondlist
laadi, Siis kuulis ta Frickat naervat ja kui
ringi pooras, ndgi la, kuidas viike Tre-
gonda ta kitt suudles. Niitid pahandas ta,
et Wendelinid lubasid seda intiimsust Fricka
ja kergemeelse Tregonda vahel nagu sop-
rustki  Farnesi ja Liisa vahel. Forli oli
nende juure astunud ja koneles Wardrup-
piga. Helmer ei vdinud kuulata ta hirmust
Inglise keelt, tousis, liks suitsetamistuppa,
kus rittmeister von Kalmer ja moned teised
hirrad joid olut ja suitsetasid sigareid,

Rittmeister von Kalmer oli proua Wen-
delini kauge sugulane ja lithidaks ajaks
Rooma tulnud, et oma surnud ema asju ja
viiikest varandust korraldada. Ema oli Roo-
mas elanud ja oli s0ja ajal Saksamaal #ra
surnud. Talle ei antud el asju ega varan-
dust kitte. Kuid ta tulekul niis veel teisi
pohjusi olevat. Igatahes oli Liisa tdhenda-
nud, et Kalmer tundvat huvi Fricka vastu
ja vanemad nous olevat ta kosimist vastu
votma, Miks istus see inimene niitid siin ja
lubas Tregondale vabadusi Fricka suhtes ?
motles Helmer pahaslet, kuid mis liks see
talle korda. .

Kui muusika vaikis, olid Fricka ja Tra-
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gonda verandale liinud, kus polesid kaks
kirjut lampi, mille mahe valgus vaistles
kuuvalgusega viljas, Kuu stideles musta
Tiiberi kohal, mis voolas laisalt korgete
kallaste vahel. Kallaste niiske sari liikis
sinakalt kuuvalguses.

Nad olid iiksi verandal, enamik Ikiilalisi
kartis niisket ja jahedat ©oGhkn, millest
veldi, et toob palaviku, Kuid molemad olid
noored ja nende veri tuline.

Fricka toetas end vdrele, tundis mdnuga
marmori kitlmust alasti kiisivartel ja hingas
stigavalt virsket tiset ohku. Tregonda seisis
ta korval ja nii nad vaikisid tikk aega 06
vaikuses. Siis ohkas Tregonda siigavasti ja
Fricka p&oras nio ta poole, vaatas talle ofsa:

»Miks ohkate ?¢

,00 on nii ilus,.*®

,On ta seda ? Arvasin, etteid rohub sii-
gav mure vOl — Odnnetu armastus,®

.Seda ka, tele ei vota mind iialgi tosi-
selt preili Fucka ‘olen selle iile kurb. Teie
pllkate, kui teile utlen, et teid armastan®

Fricka naeris tasa: ,Teie ei ole- seda
mulle iialgi delnud.“

,Kuid ma viipasin seda.”

»Ja teie tahate, et ma vataksin seda t&-
siselt 2¢

pJah.”

~See oleks . . .«

LMiks mitte 2

Fricka naeris jille ja iitles siis siigaval
higlel : ,Meie lustméngust saaks siis tra-
goodia. Teie motlete pealegi hoopis teisele
1sikule, vesteldes minuga, h#rra Tregonda.
Kas arvate, et ma seda ei mirka ?*

Tregonda tahtis vastu vaielda, tostis
vannutavalt kied, kuid Fricka viipas ker-
gelt: ,Ei, ei, ma ei pane ju pahaks, kuid
sooviksin heameelega teada saada, mis teid
— voi kes teid nii motlema paneb.“

Fricka ei oodanud Tregonda tunnistust,
vaid pooras dra, vaatas kuuvalgusesse ja
laiutas dkki k#sivarred, millelt varukad ta-
gasi langesid, valgusele vastu. ,Ah, on see
60 ilus | Vaadake, kui selgeo on nood mied,
peaaegu iga puu on niha. Ja heinamaad
on péris valged nagu lumised vdinagu le-
baks seal vaikne, unistav jarv.*

Tregonda ei vastanud, kui Fricka teda
aga kirvalt vaatas, malkas ta, et Tregonda
muidu 1obus nidgu oli tosine ja ta tumedad
silmad vahtisid peaaegu murelikult he.

»Millele motlete sel silmapilgul ?“ kiisis
Fricka ia Tregonda vastas mehaamhselt

» Kloostrile «

»Missugusele kloostrile P«
»Sarnasgele, kuhu pannakse nooni,
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elu-

et Tregonda kohe kahetses,

januseid olevusi. Kas teie ei leia, et see on
patt ?¢

,Ah, seda ju tinapiev enam ei tehta, iga-
tahes mitte enam selle olevuse tahtmlseta
kes aga siis kindlasti pole enam elujanune.“

,Si1ski,” sosistas Tregonda, ,tunnen tii-
tallf—mst ta on peaaegu laps veel ja ilus,
armastusvitirne laps, keda kloostrisse panna
tahetakse.“
©Miks siis P*

" Tregonda kehitas olgu.
tahetakse lahti saada.“

,Ja titarlaps el taha?“

oEi, Ta tahab elada,
mastatud saada.”

,Ja teie armastate teda ?“
USlld. tasa.

‘Tregonda ei vastanud. Fricka ootas viihe,
siis hiitidis ta impulsiivilt: ,Pogenege te-~

maga. Kui teised tast lahti saada tahavad,
et ole nad selle vastu.”

sMulle el ole see mdte mitte tulnud,“
titles Tregonda ja Fricka nigi, kuidas ta,
tumedad silmad ettevotlikult v'%tlkusid, eh-
mus peaaegu, et oli'ta viinud hadaohtli-
kule mottele. Tregonda nigu oli heledasti
kuuvalgusest valgustatud ja Fricka ndgi,
et see oli tdsine ja motlik.

Ta kiisis kaalumata: ,On see too tiitar-
laps, kellega teid nigin kord villa Borghe-
ses jalutamas?*

Niiiid ehmus Tregonda. , Kasniigite mind ?
Loodetavasti teie ei ole sellest kellelegi
rigkinud !¢ .

LJHi, ma el usu seda, see niis mulle vihe
tdhtis. Kas on see too tiitarlaps? Keegl
vanem donna liks kaasa, arvan ma .

LEi tea. Tast

dnnelix olla, ar-

kitsis Fricka

LJal, teie ju tunnete teda . Farnem
Philomena.*

,Kuidas — TFarnesi Philomena? See oli
tema ?¢

Fricka kiisimuses oli nii palju imestust,
et oli nime
delnud. Kuid see oli slindinud ja ennekui
ta suutis muljet pehmmendada, kisis Fricka
kiiresti : »

 ,Siis on tutarlaps . . . ei,
— Andrea_ Getiitar ? |¢

,Sarnast el ole olemaski!® vastas Tre-
gonda peaaegu vihaselt, hammustas siis
huult ja tegi torjuva liigutuse.

»Aga teie ise . . . “ algas Fricka, kuid
Tlegonda, katkestas teda, hdau_a_te's ta kie
ja paludes suures drevuses: ,Arge elge
kellelegi, mis teile jutustasin, preili Fricka,
vannutan teid! Siis iitlen teile veel enam,
koik, mis tean.”

» Yaikin nagu baud,® kinnitas Fricka ja

velge ometi



oli onnelik, et kuuleb romantilise armuloo
ja votab osa ehk, ,see on parem, kui iga-
vene, labace flirt ja ma aitan teid parema
tahtmise jirele.“

Nad nihkusid kokku, seisid pea pea vastu
ja kes neid nii oleks niinud, oleks neid
kindlasti pidanud armastajateks.

Tregonda jutustas oma esimesest juhus-
likust kohtamisest Carlottaga ja kirjeldas
teda nagu armsam kirjeldab armsamat. Ta
tunnistas, et esimestest juhuslistest kohta-
mistest hi]jem said igapiised rendez vois'd
ja kuidas tiitarlaps nii ikka rohkem ja
rohkem ta siidame olevat vditnud.

.Ja nliid armastate teda ?* kiisis Fricka
hingetult.
»Tahaksin teda aidata — piista 1* vas-

tas Tregonda puiklevalt. ,Mulle on vilja-
kannatamatu mote, et seda magusat last
voidakse kloostrisse panna ! Peab midagi
stindima, et seda #ra hoida.®

»Kes teda siis kloostrisse tahab panna ?¢
kiisis Fricka. ,,Andrea ?¢

WJEi, Farnesi, usun ma .
kellegi tilesandel .
isegi.®

»Kui ta aga snskl on Anundrea oetiitar...

»Ta el ole seda, Ta iitles seda ise. ’I‘a
ei ole isegi selle mehe sugulane. Néihta-

. voib olla, et
. ma ei tea seda veel

vasti on S1lv1o Farnesi see, kes tema iile
midrab.“

.Jah — kelle setiitar voi tiitar ta on
siis 7«

.Ma ei tea seda. Ta saab kartlikuks ja
tagasihoidlikuks, kui talt seda kiisin.  Ta
iitleb, see olevat saladus, mis ei kuuluvat

ainult talle, mispiirast ta sellest eil tahtvat
koneleda. Ja vaadake, preili Fricka, selles
ongi raskused. Kuidas voin ma tegutsedft?
Kuidas voin ma temaga pdgeneda, kui ma
veel ei tea, kellega mul hiljem on tege-
mist ?*

Fricka stida kloppis drevalt ja ta oli noor
kiillalt, et kohe otsustas aidata, ndu anda
ja selles saladuslikus ja romantilises armu-
loos kaitsvat osa etendada, Ta oli kindel,
et Tregonda armastas ilusat, 6nnetut tiitar-
last, kes ehk — kes vois seda teada? —
oli mone printsi voi mone teise korge isiku
viljaspool abielu siindinud tiitar ja sel]e’p'f‘m-
rast pidi kloostris kaduma.

»Lahtsin sellest juba teie emaga kone-
leda, preili Fricka,“ iitles Tregonda. ,Teie
ema on nii tark, ta oleks teadnud nou. Ja
pealegi on ju Silvio teie isa kasupoeg, eks
ole? Kui teie ema talt kiisiks . . . *®

»Ei, el,* torjus Fricka kiirelt, kartes et
seega ta osa talle kaotsi voiks minna. ,Isa

.enam nii viga hea

ja ema vahekord Silvio Farnesiga ei ole
Kas teate, et ta tegi
Ameerikas propagandat Saksamaa vastu ja
seda nad talle andeks anda ei suuda. Ja
iildse . = . ema oleks talt juba kiisida voi-
nud, kui ta seda oleks tahtnud, .eks ole?
Paul Koller on pikalt ‘ja laialt jutustanud
Andrea oetiltrest ja palju nalja teinud selle
iile, et Farnesi oma korteri teeb oma teenri
ilusate oetiitarde asiiliks. Ema el armasta
aga sarnaseid nalju ja selle niinimetatud
detiitre vastu. Tahan ise aidatal“
»Mis tahate teha P¢

.Tehke mind titarlapsega tuttavaks.
Voime kergesti métrata kohtamise, eks
ole ? Ja siis — mnoh, kiill ta mind juba varsti

hakkab usaldama ja ma saan talt teada,
kes ta on. Noored tiidrukud omavahel —
teie moistate ? Seal kaovad varsti koik sa-
ladused.*

Ta poles dhinast, kuid Tregonda viivitas
veel ta e‘fepanekut vastu votta ja kokku-
saamist midrata ja siis said nad segatud ;
rittmeister von Kalmer astus veranda uk.
sele ja iitles veidi pahasel ja imestanud
toonil: ,Ah, siin sa oled, Fricka ?¢

Tregonda ja Fricka ehmusid #gedalt.

»Jah, seesoli nii palav,“ itles neiu, laks
siis ruttu onupoju poole ja pani kie selle
kisivarrele. ,Kuid ntiid lgheb siin 1uba
jahedaks.“

Siiiitul toonil pooras ta Tregonda poole.
»Meie koneleme sellest asjast veel, eks ole,
hdrra Tregonda ?“

Ta noogutas Tregondale tahendusrlkkalt
ja see kummardas. ndusolevalt.

Siis laks Fricka onupojaga sisse.
selt jirgnes neile Tregonda.

Samal ajal olid Liisa ja Farnesi viike-
ses muusikatoas, kus otsisid noodikapis iihte
muusikaalbumit, samast isikust juttu aja-
nud, Liisa leidis otsitud albumi, nad kuin-
mardasid iihiselt selle kohale, kuid kuna
Liisa tegi konet muusikalausest, milles nende
arvamised lahku olid liinud, mirkas ta, et
Farnesi pealt ei kuulanud, vaid shukeses
noodikaustas lehitses, mille esikiiljel seisis
tema nimi.

»Mis teil seal on ?* kiisis Liisa, ,

»Mingisin seda poisikesena,* iitles Far-
nesi naeratades. ,Need on etiiidid edasi-
joudnud opilasele. Ilusad asjad, ja ma kaa-
Jusin . . “ Ta katkestas oma kone ja lu-
gedes noote, hakkas ta ohus sdrmeharjutusi
tegema, nagu hoiaks ta pahem kisi viiulit.

+Mis teie kaalusite?* kiigis Liisa, kes
J'ﬂle oli albumi poole pdsranud.

J argneb )

Aegla-
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Tt ja nalja.

Raske valik.

Noukogude vabariigi kodonik asiub kauplusse ja
palub enesele n&idata piltpostkaarte.

Maija laob ta eifte lelile seeria valitsuse kirjastusel
ilmunud kaarte :

,Viimane dlesvdte seltsimees Stalinist — kas soo-
vite 7°

LBl — eil”

LSiin Klim Voroshilov 1. mail fribtiinil kdnelemas?”®

.Mmm ... Aga muid teil ef ole?"®

Miks .ei ole? Kaik rahvakomissaride pé&evapildid
tiksikult ja kogus ?*

Nsihes ofsja kdhklemist,
trakipildi ;

.Yot see teile vististi sabib. Seltsimees Lenin haues.”

Ostja si milseb pilli ja fa négu selgub.

JJeh . .. See on idesti juba midagi . .. Aga
ti‘eige. k' s ei leidu tfeil samasugust komissaride kogu-
piti 2*

foob midja esile suure

Kindlad hinnad.

Suirepérane oli Hdijanurme saapakauplus. Klaas.
uksel seisis kuldk'rjas : .Kindlad hinnad.“

Os'ja tahtis paar kingi

.Kokskiimmend krooni,” ndudis Harjanurm.

,Liig kallid.”

»Teile kaheksaleist.”

,Liig kallis.”

.Noh, kuusteist teile.”

LLilg kallis.”

,Et teinekordki fuleksite — neliteist krooni.*

Oslja silmitses hammastunult kuldsitii,

.Kakskiimmend, kaheksateist, kuusteis{, neliteist?
Arvasin et feil on kindlad hinnad ?*

Arimees naeratas : ,Ongi nimelt — aga ma e¢i ni-
metfa neid ainult kohe.

) %

LVilli, &ra rebi koera sabast}”
Miks mitte, ema ?~

JKoer hammustab 1“

.S ellest oisast milte 1*

»Juba hakkab jalle. . .*“

Paulikene ftuli iga paev nuitss koju ja seletas, el
dpetaja teda narrivat. Isal lgheb see viimaks lijale ja
ta laheb Pauliga Opetaja juurde.

»Miks t¢ minu poega alali narrite ?* nousb isa se-
letust. :

.See ei ole dige,” kaitseb ennast dpetaja. ., Kuid
feie p eg on arvamises nork ja sellepsrast tahan
teda nii kaugele saada, el ta t.istele saaks j&rgida.
Nobh, tfle mulle nuiad, Paulikene : Kuipalju on kolm
Ja kolm ?¢

Paulikene (huludes): ,N&ed nfitd, isa, juba hakkab
jsllet . . " ‘

»*

+Ausus j&sb aususeks.”

Meie p&evil mitte enam.”

«Ometi 1 Naiteks vdtsin ma the ilusa koera koju
kaasa. Pakkusin teda igal pool viie kroont eest

mida. Keegl ei tahtnud. Ja kui ma t&na ta endi- -

sele omanikule fagasi viisin, andis fa mulle selle eest

kitmme krooni.“
»

Pamp on i&is kui prits.

,Néen koik kahekordselt,” ahastab ta.

Annab Kemp nou:

,Rumal, pigista omefi lihtsalt feine silm kinni !¢

Armuavaldus,

»3ul on téna nii onnelik n&gu.“

»On ka,*

,Oled vististi ometi kord kihlunud ?*

,Ei, seda milte, aga asi on ometi peaaegu nii.*

,5a ajasid siis Helviga jutud maha 2

.Noh, jutu mahaajamiseks seda just ei vdi nime-
tada. Aga fa kiisis minult midagi, Ja kui inimesel
pisutki loogikal on, siis faipab fa kohé, et fta minuga
fahab abielluda.”

,Mis ta sinult siis kisis?”~

.Kisis, kas ma 63sel norskan.“

x

.Kui ma mootorratiaga sdidan, siis on see nagu
ajaleheromaan, mis jérgukaupa ilmub.”

«Kuidab tuleb seda moista ?*

LEi fea ju iialgi, kuidas lugu vdib ldppeda.”

Jahtklubis.

Paukmann istub jahiklubis.

JM86dunud suvel,* jutustab keegi klubiliige, ,saa-
vutasin ma fahimatult rekordi. Purjefasin tksi oma
paadis kaheksateist fundi Soome lahes ringi, kuna
mu tmber méllas torm.*

«Jee pole veel midegi,* raputas Paukmann pead.
sMina soifsin vé&ikeses  paadis koéva tormi kées
kaksktimmend neli tundi dle Vortsjérve.“

+Ahahah 1* naerab teine. ,Hea tuulege joutakse
Vorisjarvest kahe tunni jooksul tle, ja teie vajasite
selleks 24 tfundil®

»,Muidugi,” atleb Paukmann. ,Olin nimelt unusta-
nud ankru dles vinnamata.”

Kunstnik Laipman

istus Feischneri juures. Koik silmitsesid teda. Keegi
daam, kes tthe hérra seltsis kdrvallaua juures istus,
silmitses teda kaua lorgnoni 14bi.

Laipman vottis ttiki paberit ja joonistas,
daamile vaadates.

Daami kaaslane mérkas seda, tousis ja astus Laip-
mani juurde: ,Mina ei luba oma naist maalida!"

Laipmann vaatas h&mmastudes mehele ja ulatas
temale paberilehe: ,Kuidas nii — kas see on f.ie
proua ?“

Paberile aga oli joonistatud — lehm.

aeg-ajalt

»

+Arnold on kena mees, ainult liig vaikesed silmad
on fal.“

.Noh, abiellu temaga, kill fa siis juba teeb suured
silmad.“ .

Vastutav toimetaja P. Griinfeldt.

Viljaandja K.ofii. ,Areng“.‘

Talitus Vene tin. 13.

Trikitud ,Edu* triikkikojas S. Kompassi t. 40, Tallinnas.
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Ainult ROMAAN

pakub Eesti lugejale tdesti pdnevat ja
huvitavat, kuid seejuures alati kérgevadr-
tuslikku lugemismaterjali — kige rahvus-
vahelisemas ja mitmekesisemas valikus.

ROMAAW

O msmummmmx T e
- on pikapeale vallutanud kéik seltskonna-
kihid ja teinud neist ustavad lugejad oma
heas valikus ja korge tasapinnaga toi-
metatud jdrjekindlalt 2 korda kuus ilmu-
e vatele numbritele. —

,nonAAw

e
. annab odava hinna eest (40 senti num-
‘ber) romaane, novelle, jutustisi ning luu-
let ja rohkesti pilte pdevasiindmusist, -
:—:  loodusest ja kunstist, sest i —:

ainult ROMAANT foctab
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parimust:

1) Avaram Ohukoobas, kui ithelgi teisel auto-
kummil;

2) Uhtlane ning elastne All-Cord kude :

3) Mitme kimbu traatidega kdvendatud kummi-
Serv;

1) Sumendatud kiiljepind véimaldab pehme
sbidu ;

5) Kummi jooksupind on poia lainne;
6) Libisemishidaohuta jooksupind;

7) Air-Flight kummide tasakaalustatud ehxtus~
viis.

Peaesindaja :

0/U0. TILGA & Co.
'I‘ime’l‘aﬂe-tire

GET A FISK! Tallinn, Vene tdn. nr. 13
TRADE MAR‘\K REG. U.§.PAT, OFF,

Telefon 487-18

’ Miilijad: \
TARTUS: A.-S. Jaan Maim, Poe tin, 9, telef. 4-71.
)! RVAS: N. Miigi, Peetri plats telef. 106
JOHVIS: Aleks Schmidt, telef. 6.
Rakveres. Paul Falk, Adamsoni tin. 6, telef. 3-08.
\l AS: VYilh. Trauss, Kesk tin. 22- b telef. 1-63.
 TORYAS; Joh. Siilak, Valga tin. 1. telef. 61.
: \mn S: Paul Laamann, Jiri tin. 13-b, telef. 54.
‘ PARNUS, Kar! Viks, Kumnga tin. 36, telef. 5-49,
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Air F ligbl ( 6hulséidu)
p8himéittel ehitatud
auto~ ja mooforratta kummid omavad 7 eri-
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